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ITepenmoBa

HaBuanbHuii kypc «BceTyn 10 MOBO3HAaBCTBa» SIK CaMOCTiiHA MPOINEIeBTUYHA
JAUCIMILUIIHA, SKa IOCIAa€ BaXKJIMBE MICIle MpPU MIATOTOBII BHKJIaAadiB-(pis10I0TIB
HacamIepes 3 OISy Ha MOro MiAroToBuYMil xapaktep. Llsg aucuuiuiiHa BiAKpuUBae
IUIAX Ti3HaHHA (PUI0NIOTi, HaJa€e JMIHTBICTUYHY 0asy, BIAKPUBAE CYTh MOBO3HABUYHMX
TEPMIHIB Ta MOHATH, TOTY€ CTYIEHTIB A0 IHIIMX NPAKTUYHUX Ta TEOPETUUHUX
MpeIMETiB UKy MOBO3HABCTBA.

Kypc 6a3yerbcss Ha IIKUIBHOMY Kypci piIHOI MOBM Ta 3arajllbHOMY Kypci
aHTJINACBKOT MOBHU CEpElHbOI LIKOMM. BiH MNpOJOBXKYEThCS B MNPAKTUYHUX Ta
TEOPETUYHUX KypcaxX OCBITHBOI IPOrpaMHU MEPIIOTo 0aKalIaBPChbKOTO PIBHI.

lpuznayenns HagyaILHOI QUCYUNTIHU
BuBueHHsI TeOpETUYHUX 3aKOHOMIPHOCTEH 1 MPAKTUYHUX aCIeKTiB (PyHKIIIOHYBaHHS
MOBH. 3HaIOMCTBO 3 TEPMIHOJIOTTYHUM arnapatoM (ia0J0ra-JaiHrBICTa.

Mema susuenns Haguanvbnoi oucyuniinu — cHOpMyBaTH HAYKOBE PO3YMIHHS

CYTHOCTI MOBU $IK CYCHUIBHOTO $IBUIA, 3aKOHOMIPHOCTEH PO3BUTKY Ta
(YHKLIOHYBaHHS, CIOPUITH BUPOOJICHHIO y CTYAEHTIB (PIJIOJOTIYHOTO MHCIEHHS. A
KOHKpETHIILIE:

1) npakthuHa: QopMyBaTH y CTYJIEHTIB TEPMIHOJIOTIYHUN amapaT (duionora-
JIIHTBICTA;

2) KOTHITUBHA: ()OPMYBATH Yy CTYJCHTIB KOTHITUBHY KOMIIETEHIIIO Y B3a€MO3B’SI3KY 3
IHIITUMHA BHJaM1 KOMITCTSHIIIT;

3) emoriitHO-po3BUBatoya: (OpMyBaTH Yy CTYACHTIB IMO3UTUBHE CTaBJIEHHS [0
OBOJIOJIIHHSI MOBOIO;

4) mpodeciiina: ¢GopMyBaTH y CTYIEHTIB TpOo(deciiiHy KOMIIETEHII0 MIISTXOM
O3HAHOMJICHHS 1X 3 PI3HUMHU MPUHOMAMHU 1 METOJaMH HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH Ta
3aJTy4eHHsI 10 BUKOHAHHS MPO¢eCciiHO-OPIEHTOBAHUX 3aB/aHb.

3asoanns sueueHHsA HABYANLHOT OUCYUNTIHU.

1) BiIbHE KOPUCTYBaHHS TEPMIHOJOTIYHUM amapatoM (inosora y mnpodeciiHux,
HayKOBHUX Ta HIIUX LUISIX;

2) YCBIIOMJICHHSI CHHTaKCUYHUX, CEMaHTHYHUX, MOP(OIOTIYHIX 3aKOHOMIPHOCTEH
OyJI0BH PIJTHOT MOBH Ta Ti€l, 1110 BUBYAETHCS;

3) 03HAHOMHUTH 3 aHATI30M MOBHHX OJMHHUIIb Pi3HUX PiBHIB;

4) 3acTOCyBaHHS 3HaHb 1 BMiHb 3 TUCIMIUTIHU B 1HIIOMOBHIM KOMYHIKAIIIi,

5) 3aCTOCYBaHHA KYJbTYpOJOTiYHOI 1HPpopMalii y mpodeciiiHii AisUIbHOCTI;

6) BMIHHS OIIIHIOBAaTH W aHaJI3yBaTH BJIACHUM HaBYaJIbHUM JOCBIJ Ta
YJIOCKOHAIIOBATH MOTO.

Y pesynbrari BUBUYEHHS HABUYAJIBHOTO KYpCy CTYJACHT TIOBUHEH 3HATU
HAWTOJIOBHIII 3aKOHOMIPHOCTI BUHUKHEHHS, PO3BUTKY, OyJ0BH Ta (yHKIIIOHYBaHHS
JIOACHKOI MOBH, 3MICT Ta OCOOJMBOCTI BHUKOPUCTAHHS CHUCTEMH Cy4YaCHUX
MOBO3HABYMX TEPMIHIB.

MeToau4Hi peKOMeH Iallli CKIIaAar0ThCS 3 MOBO3HABUMX TE€M, KOXKHA 5 3 SKHX
Ma€ MyHKTH JJIs JIEKI[IITHOTO MaTepiany, MUTaHHS A7 MPAaKTUYHOTO 3aHSTTS, BIIPaBU
1o TeM1 Ta JiTepaTypHu 10 KOXKHO1 3 TeM. CaMe Taka CTpyKTypa J03BOJIsIE
BUKJIaJa4€B1 IM1IJIAIITOBYBATH MOCIOHUK JI0 P13HOT KUIBKOCTI JIEKIIIH Ta
CEMIHAPChKUX 3aHTh. Bukiiagay Mae MOXIJIMBICTh OCSTHYTH TEMY SIK OJIHIEIO , TaK 1
JBOMA JIEKIIISIMU, MOYKE€ BUOKPEMHTH SKYCh TEMY Ha CaMOCTiiiHe onpairoBaHHs. J{o
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KO’KHO1 3 TEM YKIIQJCHHUI TEPMIHOJIOTIYHUN CIIOBHUK, SIKUH CKJIAa€ MiHIMYM JJIs
MEeBHOI TE€MHU, 3 MEPEKIIaJIOM Ha aHTJIACHKY MOBY, TUTAHHS JJIS 3aJ11KY/ICIIUTY,
CIHUCKY JIITEpaTypH Ta IHTEPHET-KEPe.



Tema 1. MoB03HABCTBO IK Hayka. MeToau ii HAPSIMKHA MOBO3HABCTBA.

©® N U W N
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<\

CyTHicTH MOBH, T PyHKIIII.

MoBo3HaBcTBO sk Hayka. [IpoOnematuka moBo3HaBcTBAa. OO’€KT 1 MpEAMET.
3aranpHe Ta KOHKpPETHE MOBO3HAaBCTBO. TeopeTnyHe ¥ MpHKIaIHE
MOBO3HaBCTBO.

MeToau MOBO3HAaBYO1 HAYKH.

Hanpsimu MoBO3HABCTBA. 3B 430K 3 1HIIMMHU HayKaMH.

Moga sik cycninbpHe siBuiie. [lornsau Ha npupoay MOBH.

@OyHKIII1 MOBH.

Moga i1 MOBJICHHS.

Moga it mucieHHs. MoBa i iHIlI1 3aCO0U CIUIKYBaHHS.

MoBHa NoJIITHKA.

[IutaHHs 10 CeMiHaDCBKI/IX 3aHATh 3a TEMOIO 1

[Ipeamert 1 06’ ekT MOBO3HaBCTBA. OCHOBHI PO3IUIH.

Miciie MOBO3HABCTBA B CUCTEMI HAYK.

Metoau nipoBeIeHHS JIIHTBICTUYHUX JTOCT1IKEHb.

SIK y MOBO3HABCTBI TIYMAUYHUTHCS TIOHATTS «MOBa»?

Moga #t mucneHHs. [iaqekTUIHUN 3B 30K MOBH Ta MHUCJEHHS. Poiab MOBHU B
dbopMyBaHHI, BUpa)KEHHI Ta TIepeiayl JyMKH.

MoBa Ta MoBneHHsA. BepOanbHli Ta HeBepOanbHI 3acOo0M CHUIKYBaHHS SIK
MaTepiajibHa Ta i/ieaIbHa CTOPOHH.

Bupasu 3a temoro 1

Bnpaga 1. JlaiiTe BiANOBI AL HA 3aTTUTAHHSI.

XT0 13 MOBO3HABIIIB AOCII)KYBaB IPUPOLY MOBU?

Sk Bu po3ymiete BucnoBmoBanHs B. ¢pon ['ymOGonbara: «MoBa — miM myxy»?

I[Tpo sixy 3a16HIcTE MOBH K. KpaBca roBopuB: «CBIT IPOCIIOETHCS Y€PE3 CUTO CITIBY?
Bunpasa 2. [IpouuTaiiTe BHUCIIOBIIOBaHHS MPO MOBY. 3’siCydTe MpO SKYy (PYHKIIIIO

MOBH ﬁ)]@TBCH Y KO’)KHOMY BHUIIAOKY.

«Words have no power to impress the mind without the exquisite horror of

their reality.» (Edgar Allan Poe)
-7-



e «MoBa — mymia KOXHOT HAI[IOHAJILHOCTI, 11 CBATOIII, i HAWIIHHIMUNA cKapO. Y
MOBI Hamla cTapa ¥ HOBa KyJbTypa, O3HAaKa HalIOro HAal[lOHAJbHOTO
BU3HAHHA... | MOKM XMBE MOBa — XUTHUME W HApoOJ, SIK HalloHaJIbHICTh. He

CTaHE MOBH — HE€ CTaHE M HaHiOHaHBHOCTiZ BOHA I'CTh PO3NOPOIINUTHCA TTIOMIXK

Ty>K4UM HapoJioM...» (IBar OrieHko)

A language is not just words. It’s a\
culture, a tradition, a unification of a

community, a whole history that
creates what a community is. It’s all
embodied in a language (Noam

Chomsky). /

BnpaBa 3. Ilpouutaiite. IlosicHITh, sKI (QYHKIII MOBM MIIKpECIWIa IOETeca
0. 3a0yxxo y Bipuii «PigHa MoBay.
Moea xoacHo20 Hapooy
Henoe8mopHa i — 8051,
8 Hill 2PUMTISIMb 2POMU 8 He200Y,
8 muwi — mpei co08 1.
Ha ceii npupooniii mosi
i NOMOKU 20MOHAMb,
3eeH-KieHU Y 0i0posi
NO-KJIeHOBOMY WLYMAAMDb.
Conog’iny, bapeinkosy,
KOJOCUCMY — HA GIKU —
VKPAIHCOKY PIOHY MOBY
6 0ap MeHi 0anu 6amovKu.
bepeemu ii, niexamu
6y0y 6croou Ui noscsaKuac,
00 Jic EOUHa — mak, K Mamu,

MO8a 8 KOJCHO20 13 Hac!



Bunpasa 4. Bunumiite 13 caMOCTiiiHO A10paHUX TEKCTIB XYJO0KHBOTO Ta HAYKOBOTO
CTHJIIB MPHUKJIA/H, SIKI UTIOCTPYIOTh (DYHKIIIT MOBH.

Bnpasa 5. Ilpounraiite Ta mpoaHamizyiiTe MOJaHI XapaKTEPUCTUKH JIHTBaJIbHOI
JTIACHOCTI Ta JOMUIIITH BIICYTHIO 1H(OpMAIIiO y MPaBUIbHY IPYyMy: Yd TO MOBA, Yd

MOBIJICHHSI.

Mosa MosieHHS

1. cuctemMa  CIOBEeCHHMX  3HaKiB
(3BYKiB, CJIIB, (0= R
CJIOBOCIIOJIYK, MOJIEJICH PEUYCHb )

2 e, 1HIUBITyaTbHE

3. Mae JHIAHUKA xapakTep (Oyab-sKun
..................................... TEKCT MOXHa YSBUTH €001 y BHUIVISII

OJIHOTO JIOBTOT'O PSJIKA)

4. MICTUTh BEJIUKY KUIBKICTh
OJIMHUIIb,  CYKYIIHICTb  THIIIB
3B’SI3KY MDK LHAMH OJUHHUIIIME, | ..eoneenreeneentennteneeneanneaneennennennns
CYKYMHICTh TIPaBUJI MOETHAHHS Ta
byHKIIIOHYBaHHS

S. NOPIBHSIHO Cy0’€KTHBHE, 1HIUBIAyaJbHE
..................................... saBumie (Ile  BUKOPUCTAHHA  MOBH,

HACJI10K 3aCBOCHHS MOBU

6. 00’eqHy€e criibHE, OJTHAKOBE, IO
€ B PI3HUX HAPTUUAX (HATPUKIIAM, | +uvrennreenneenneenneenneennneenneenneennns
yKpaiHCbKa MOBa, aHIJIICHKA,
1CTIaHChKA)

7. BII3EpKaAIIOE ICTOPIIO HApPOAY,
17000 WO IS + (010 % WD < 231 41005 - R 0.9 1 1 S
XapakTep Ta PiBEHb KyJIbTypU

8. 3MiHHE, JIMHAMi4HEe, MOBHI OJIMHHMIII pa3

.................................... y pa3 MepeTBOPIOIOTHCS 3aJICKHO BIJ

9-



KOHKPETHUX TMOTped; Mae 3/1aTHICTh

OMOJIOIKYBaTUCh
9. MicTUTH, HE BCe, II0 BHHUKAE B
MOBJIEHHI, CKIATAETBCS 3 BEIIHKO, | .uunnneeeeteeeeeeeeeeeeeeeennnnnnnnnnnns
aje KOHEYHO1 KIJIBKOCTI
€JIEMEHTIB
10, aCUCTEMHE: MOXKJIHMB]I BIOIXHWJICHHSA
ITOMUJIKU
11. JIOMyCKAa€  OIlIHHY  XapaKTePUCTHUKY:

2apHO — He2apHO, O0PEYHO — HEOOPEUHO,
fantastic — awful, attracting — disgusting
TOILIO
Bnpasa 6. /laiiTe BiANOBiIb Ha 3allUTaHHs, Y YOMY IOJISTa€ B3a€EMOBILJIMB MOBH Ta
mucneHHs. Ha mnpuknanl Bipma Muxaiinsg CemeHka «ABTONOPTPET» MOSACHITH

3B’SI30K MHUCJIEHHA i MOBU. YU € mepiil psiAKKA OIUHUIISIMU MOBH Ta YOMY.

Xauinw ceme nxomu
Hxaiine xoxaunw anbce KOMUX
Hxati mecen muxce oxai
MXx 116 KMC MHK MUX MUX
Cemenko eHKo HKO MUXaiib
Cemenko mux Muxauibce MeHKo
O cemenko muxauiv!

O muxaino cemenxo!
BnpaBa 7. Bukopucraiite JTiHIBICTUYHI CIOBHUKU Ta JAaWTE€ BU3HAYEHHS TepMiHAM

(JTIHTBICTUYHUN JIETEPMIHI3M» Ta <JIIHTBICTMYHA PEIATUBHICTH (BIAHOCHICTD)».

110sICHITH TEPMiHH Ha NPUKJIAAX PIAHOI MOBU [ The limits of my language mean the

Ta MOB, 1[0 BUBYAETE. limits of my world.
o . . (Ludwig Wittgenstein)
Bnpaga 8. JlaiiTe BiAMOBI AL HA 3aTTUTAHHSI.

A) o BU BKJIaJA€TE Y 3MICT MOHATH «MOBU», «MOBJIEHHS», «CIIJIKYBaHHSD)?

b) ¥V yomy BiIMIHHICTh MOHATH «MOBa», «MOBJICHHS» Ta «CHUIKYBaHHS»?
-10-



B) OO6rpyHrtyiite 3Ha4Ye€HHS MOHOJOTIYHOIO, JIAJOTIYHOTO Ta TOJUIOTTYHOTO

MoBJeHHs. 11]o XapakTrepusye KOXKeH TUI?

Mosa kodcHo20 Hapody € 8upa3s 1020 HAYiOHATLHO2O \

C8iMoznAdy, a MO8A OKPEeMO20 4leHa Hayii, Masuu 3a nioCmasgy

3a2a1bHO-HAYIOHAbHE, BIKAMU YINBOPEHE, BHOCUMD
CKapOHUYIO HAPOOHBOT 8 WUPOKOMY PO3YMIHHI MOBU U020
8l1ACHe, BUCTOBTIOE 1020 IHOUBIOyanbHicmy. Koocnuitl 60

cyb’exm He MiNbKU NACUBHO CRPULIMAE, A | MEOPUMb MO8Y. Ale
8 Yill MBOPUOCII CBABOJIL He MOdice OYMU, I CBOE, IHOUBIOYAIbHE
KOJICHE MyCUms Ni02ansamu nio sikamu 30epesiceny niocmasy,
w00 nidivumu nio mucii Hapooosi. Mnaxue 60 maxomy

inougioyanvromy 3azpoxcye cmepmo. (Oxena Kypuino) /

Jliteparypa 3a Temoro 1:

IN'omy6oBceka 1.0. Beryn 1o moBo3nasctBa C.9-21, 43-82.

Kapnenko 10.0. Beryn 1o moBo3naBctBa. — K.: Akanemis, 2006. — C. 8—69.
Kouepran M.I1. Bctyn 1o moBo3HaBcTBa. K.: Akagemis, 2014. — C. 7-31.

FOmyxk LII. Beryn no moBo3HaBcTBa: HaBuanshuii nmocionuk. — K.: Pyra, 2000. — C.

o—14

Tema 2. IToxoa:keHnHs i po3suTok MmoBH. Kitacugikauii moB cBiry.

1. BuHUKHEHHS JIOJCHKOI MOBM SIK HaykoBa TmpoOiema. OCHOBHI Teopii
TIMOTE3W MOXO/KEHHS MOBHU (TeoJIoriyHa, O010JI0Ti4HA, 3BYKOHACHITyBalibHA,
colliajgbHa Teopii).

2. Ilpuuman po3BuTKy MOB. OCHOBHI MPOIIECH ICTOPUYHOTO PO3BUTKY MOB.
Hudepenmianisa i IHTErparisi MOB.

3. CrnopiilHEeHICTh MOB, KpuUTEpii CHOPIAHEHOCTI. be3nepepBHICTh PO3BUTKY
MOBHU-OCHOBH SIK TOJIOBHA IIEPEyMOBa YTBOPEHHSI CIIOPITHEHUX MOB.

4. 3aranbHOHAILIOHATBHUN  XapakTep MoOBU. [loHATTS 1po gianektd U
npocropivus. JliteparypHa MoBa, ii 03HaKH.

5. Cairosi MoBH. [lepcnexkTrBu po3BUTKY MOB. IlITyuH1 MOBH.

6. Kiacudikaiii MmoB CBITY.

7. I'eneanoriuna kiacudikamis MoB cBITy. lloHATTS MOBHOI ciM’i, rpymnw,

niarpynu. OCHOBH1 MOBHI ciM’i. MicIie yKpaiHChbKOT MOBH B KJ1acH(Dikalii.

-11-



[IutanHs aJ1s CeMiHa‘DCLKI/IX 3aHSTh 33 TEMOIO 2

v' TIoHATTS HAIiOHANBHOI 1 JiTeparypHoi mMoBH. 1[0 Take HarioHagbHA MOBa?

Yum niTepaTypHa MOBA BIJIPI3HAETHCS BiJ] 3araJbHOHAPOTHOI?

\

VYV sxkux ¢opmax ¢yHKIIOHYE JiTepaTypHa MoBa? OxapakTepuszyure ix
0co6mmBOoCTI. U € AiaiekT Ta MpoCcTOpiuys BapiaHTaMU JIiTepaTypHOi MOBH.
[TpoGyiema moxoKeHHS MOBH. [ JIOTOreHe3 SIK JIIHTBICTUYHUN TEPMiH.

Teopii noxoxeHHs MOBU. HOBITHI 1aH1 PO MTOXOJKEHHS JIFOAUHU 1 MOBH.

[Tornsag BUeHUX HA MOHOTEHE3 Ta MOJITEHES JTIOJICHKOI MOBH.

NS NEE NN

CxpelieHHs MOB SIK p13HOBHJT MOBHO1 1HTerpailii. SBuiia cyocrpary i

CyIIepCTpary.

<

CrniBBigHOIICHHS MDK TU(EpeHITialli€ro Ta IHTerpalieo MOB Yy 3B’ 3Ky 3
ICTOPUYHUMU TUTIAMHU COIIyMIB.

Bupasu 3a Temoro 2

Bopasa 1. 3HaiigiTh BIANOBIAHICTP MDK TINMOTE€3aMHU TOXOPKEHHS MOBH Ta iX
3MicTOM. BuKoOpHCTOBYyIOUM JOJATKOBY  JITEpAaTypy BKaxXiTh aBTOpPIB  Ta

NPUXUIBHUKIB KOXKHOI T1IOTE3H.

3BYKOHACIIITyBajbHa I1rnore3a
Burykosa rinoresa

I'imoTe3a comiabHOTO T0TOBOPY
['inoresa TpyA0BUX BUKPHKIB
['inore3a cycnuIbHUX PETYIATOPIB
I'nmoTe3a xecTiB

INnoTe3a irop

© N o a bk~ DR

KonrakTHa rimoresa

A) BBaxkaerbcsi, 1m0 MoBa 3’SBUJIACh HE Yy JIIOJUHU SIK 1HIWBiAA, O10JIOT1YHOT
ICTOTH, a B CYCNUIbCTBI, y Jtojed sK couiadbHuX icToT. [losiBa 3BYKOBOT
KOMYHIKaIlil € HACIIJKOM PO3BUTKY BUPOOHHUYUX CYCHIIbHUX BiIHOCUH. [loTpely

B CITUJTKYBaHHI MOPOJIJIa KOJIEKTUBHA TTparls.

-12-



b) BianoBigHo 110 i€l rinmoTe3u MoBa BUHUKIIA 3 BUKPUKIB, K1 CYIPOBOIKYBAIU
KOJICKTHBHY TMpaIio 1 COpUsid  puTMisalii, opranizamii. s Teopis moB’sizye
MOXOPKCHHSI MOBH 3 TIPAIICIO.
B) 3a 1iero rinote3010 B JaBHI YacH BCEPEIMHI TUIEMEH1 JIIOAU PO3YMIUIH OJIHE
OHOTO 1 6€3 MOBH, @ OCh 3ITKHEHHS JBOX PI3HHUX IJIEMEH MOPOJIUIO 3BYKOBI
CUTHAJIM TUITY «MU / BOHH», «9yKi1 / cBOi». IIpocTe KOIiroBaHHS BUKPHUKIB UYy>KOTO
IJIEMEH1 MOTJIO CTAaTH WOTrO HA3BOIO JJISl IHIIWX IJIEMEH, a CBOi BJIACHI BUKPHUKHU
HiJHOCHJINCH 10 PIBHS caMOHa3BH. PO3pI3HEHHS CBOTO 1 Yy»KOro B TMOOYTI,
3BUYAsAX, 1Ki, 30poi TOIIO MPU3BOAWIO JO 3BYKOBUX pEAKIM, SKI CTaBaju
Ha3BaMHM BIJMIOBIIHUX peUeH.
[') CyTb rinoTe3u moJsArae B TOMy, IO CIIpUHAMAaOUX MPEAMETH, SBUINA, JIOUHA
pearyBaJia Ha HUX BUTYKaMH — OCOOJTMBUMHU CIIOBAaMHU, SIKI BUPAKAIOTh €MOIIi1
I') Iro rimore3y BUCYHYJIM aMepUKAaHCHKI BueHi. BoHa mossirae B ToMy, 10 MOBa
Hapojuiacs 3 rpu. JltoguHa NpUMITHBHO MOJENIOBajia JIACHICTh, 3aCTyNalOYu
peainbHi peyl 3ByKOBUMH 3aMIHHUKAMHU, SIK1 CTaJIU 3 4aCOM €JIEMEHTaMH MOBH.
J1) MoBa BUHUMKJIA IIUITXOM HACJAyBaHHS JIFOJAMHOIO 3BYKIB IPUPO/IH.
E) CyTp rimore3u B TOMY, IO JIOJX JOMOBHJIMCH HA3WBATH TICBHI IMPEIMETH,
SIBUIIIIA TICBHUMU CJIOBAMH.
€) Jlesxi JHTBICTHM BBaXaloTh, 10 TEPBICHO MOBa OyJia HE 3BYKOBOIO, a
KIHETUYHOIO 1 BUpa)kaiach MOPyXaMH PYK.

BnpaBa 2. Ilpoumraiite po3nin 3 B kHu3l A.O. bimenpkoro «IIpo MoBy i

MOBO3HABCTBO». JlaiiTe BIAIIOBIAb HA 3aITMTAHHA.

o [logymaiite, YoMy Ta SIK MIEPBICHI JIFOIU MTOYAIA TOBOPUTHU?

e Um MOXHAa MPOBECTH AHAJIOTIF0 MK IMOYaTKOM MOBJICHHS Majoi JWTHHH Ta
BUHUKHEHHSM MOBH K Takoi? [1osicHITS.

e Uu € KOpEKTHUM cTpoOa PEKOHCTPYKINli «EAMHOI MOBU TEPBICHOTO JIFOJICTBAY

Ha OCHOBI Cy4YaCHUX MOB?
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@a — ye hopma HaWI020 HUMMS, Humms
KynAbmypHo20 U HayioHanbHo20, ye hopma

Hawoeco Op20Hi3y60HHﬂ... | noKu xcuse mosa —

OrieHKo).

Humume U HapoO, K HayioHanbHicMb. He cmaHe
MO8U — He cmaHe i HaYyioHasn6HOCMU: 80HA 2eMb
pO3MopPoOWUMbCA MNOMIX OYXHYUM Hapoodom (IBaH

\

_

BnpaBa 3. OxapakrtepusyilTe TEpMIHM «3arajJbHOHApOJHA MOBa», <ITepaTypHa

MOBa», «TIANEKT», «IIPOCTOPIYU», KKOMHE» Ta «Cyp>KUK». 3ICTaBTe TEPMIHM Ta iX

O3HaKH. Brumiite HOMEpH 31 CIUCKY XapaKTEPUCTHK A0 SBHIL y NPIMOKYTHHUKaX

JliTepaTypHa
MOBa

[ianeKT [MpocTopivys

w

N o g &

KolHe

Cyp*KUK

BiacyTHICTh TEpUTOpIaIbHUX Ta COLIATBHUX OOMEXKEHD.

Icnye nepeBaxkHO B yCHiil opmi.

OCHOBOIO pO3MEXKYyBaHHS MOBU 1 LIBOTO SIBUIA MOXYTh OYyTH 1CTOPWUYHI

00CTaBUHU 1 YMOBH (POpMYBaHHS.

3acMiuye MOBY.

HasiBHiCTh yCHOI Ta mceMHOT (GopMHU.

[Touupenuii Ha BCiii MOBHIM TEpPUTOPII.

HeraTtuBHo BIIMBae Ha PO3BUTOK MOBH.
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8. KomudikoBaHicTh (YHOPMOBAHICTB).

9. HasBHICTb JEKCUYHUX, POHETUUHUX Ta TPAMATUYHUX OCOOIUBOCTEH.
10.0Oxorutt0€ yci chepu MisUIbHOCTI CyCTTbCTBA.

11. BHOKpeMITIOEThCSI TEPUTOPIATIBHO M COLIIATIBHO.
12.HexonudikoBaHicTh (HEYHOPMOBAHICTB).

13.Crumnictuuna qudepeHiianis.

14 BUHMKHEHHS MTEPEBAXKHO B BEIMKUX MICTaX.

15.11e siBHIIIE BaXKIMBO JIJIs1 €THIYHOT caMoiIeHTHDIKaITii.
16.3aranbHONPUIHATICTS HOPM.

17.3aiimae MpOMI>KHE MICIIe MIXK JIIaJIEKTOM 1 CYpIKHUKOM.

Bnpasa 4. JlaiiTe BiANOBIIb HA 3aITUTaHHS.

A) YoMy 3araJbHOHAPOJHY MOBY BB@)XAaIOTh BHIIOI0 (POPMOIO 3arajJbHOHAPOIHOL
MOBH?

b) V yomy nosnsirae B3a€M03B’ 130K /11aJIEKTIB, KaproHY, CJIEHTY Ta apro?

B) flxa pi3HMIA MK TEepUTOpiaIbHUMHU 1 couiaabHuUMH aianektamu? [losicHITh 3a

JIOTIOMOT'OX0 TPUKJIAIIB.

Konu 6 napooy sidioparno icmopuuny
nam ’simse, KOJIU NOPYULEHO YLTICMb 1020
icmopuuno20 cepedosuwya, Koau nio
3ae2po3010 cama niomv Ybo2o HaApooy, ...
mMooi 0CMAanHI0 HAOII0 HA BUICUBAHHSL
30epiecac 6 cobi — mosa. Bona nam’amae
éce. Bona ycysae uac, 6oonopas

3uUsa04U 6 c60EMy 20przi HCUBT 20710CU

OdecsimKi8 noKoiHb. Bona ocopmae
NOPIZHEHUX JH00ell HE3PUMOIO 2PO3080T0
XMapoio CnibHo20 0yXa, 0aryu im cumy

He npocmo ichyeamu — oOymu (Oxcana
3abyacko). /

Bunpaga 5. [Ipouuntaiite Ta mOpiBHANWTE TEKCTH. 3HANIITh Y HUX Ta OXapaKTepu3yuTe

pHYCH MUCEMHOTO 1 YCHOTO MOBJICHHS. 3aMUIIITh iH(POpMAIlito B TAOIHUIIIO.

1) Tom did play hooked, and he had a very good time. He got back home barely in
season to help Jim, the small colored boy, saw next-day’s wood and split the kingling

before supper — at least he was there in time to tell his adventures to Jim while Jim
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did three-fourths of the work. Tom’s younger brother (or rather half-brother) Sid was
already through with his part of the work (picking up chips), for he was a quiet boy,
and had no adventurous, trouble-some ways. («The Adventures of Tom Sawyer» by
Mark Twain)

2) “Tom? It was middling warm in school, warn 't it?”’

“Yes'm.”
“Powerful warm, warn’t it?”
“Yes'm.”

“Didn’t you want to go in a-swimming, Tom? " <...>

“No’m — well, not very much.” <...>

“But you ain’t too warm now, though.” And it flattered her to reflect that she had
discovered that the shirt was dry without anybody knowing that that was what she
had in her mind. But in spite of her, Tom knew where the wind lay, now. So he
forestalled what might be the next move:

“Some of us pumped on our heads — mine’s damp yet. See?” <...>

“Tom, you didn’t have to undo your shirt collar where I sewed it, to pump on your
head, did you? Unbutton your jacket!” <...>

“Bother! Well, go ‘long with you. I'd made sure you'd played hookey and been a-
swimming. But I forgive ye, Tom. I reckon you re a kind of a singed cat, as the saying

IS — better’'n you look. THIS time.” («The Adventures of Tom Sawyer» by Mark

Twain)

[Tucemna gopma niTeparypHoi VYcHa ¢opma niTepaTypHOT MOBU

MOBH

Bnpaga 6. CknaaiTh CIMCOK OCHOBHUX MOBHUX CIMEH, Ha SIK1 pO3TOAUISIOTHCS

BC1 MOBH CBITY.
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Bunpaga 7. 3anoBHITh TOPOKHI KIITUHKH TaOIUII HEOOX1THUMH B1JJOMOCTSIMU

PO 1HAOEBPOIEHCHKY MOBHY CIM 10 3a T€HEaJOT1YHOIO KJIacU(IKaIi€l0.

MosHa rpyna MogBHa miarpyna MosBu (:kuBi it MepTBI)

(08 (1):3°1: (9 § %] Cxigaa —
3axigHa —
I1iBgenna —

I'epmaHcbka [TiBHIYHA (CKaHAMHABCHKA) —>
3axigHa —
Cxigna _—

PomaHcbka lNanno-pomaHchka —
ITamo-pomanchka —
[6epo-pomanchka —
bankano-pomaHchKa —

baariiicbka

AnbaHcbKa

KeabTcbka lNonpenscbka —>
bputrchka —
raJulbChbKa —

BipmeHncbka

Ingiiicbka

ipaHcbKa

rpenbKa

*TIpounTaiiTe ypuBOK Tpalli yKpaiHCbkoro MoBo3HaBuUsi Onekcangapa [lapyka Ta
MOSICHITh, WOTO JIYMKY IIOJAO POJAMHHHMX 3B’SI3KIB YKPATHCHKOi MOBH: «BuU3HAaHHS
AHCUBOI  OABHLOPYCLKOI MOBU He MINbKU BHOCUMb HEeNoOmpioOHy NIYMAHUHY 00
2/I0moeene3y YKpaiHcbKoi, pocilicbkoi i 0inopycvkoi Mo8, ane Ui He 00380JA€
3’acyeamu egooyilo THUUX C08 SAHCLbKUX MO8 Yepe3 me, W0 8 apearbHOMy NlaHi
0AB8HbLOPYCHKIU MOBI BI0BOOUMbCSI MEPUMOPIs, KA 8 OIICHOCMI HAJIeHCUMb AHMCOKILL
npamosi, 6e3 GU3HAHHA ICHYBAHHA AKOI (AK [ CIOBEHCbKOI) — y YoMy MU 2AUOOKO

NepeKoHaHi — 63a2ali HeMONCAUBO 6CMAHOBUMU peanlbHUuli nepebie npoyecia
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BUOKDEMIIEHHSL CAMOCMIUHUX CNI08 AHCLKUX MO8. YKpaincvka i pocilicbka MO8U 8
2eHeano2iuHoMy NiaHi nog’sasami 3 6inopycvkoi. OOHax nodibHOi OaU3bKOCMI He
ICHYE MIdIC VKPAIHCObKOIO [ pOCIUCbKO Mosamu. Busuawouu ye, aémop Oauoi
MoHocpaii 6ce dic  ysadcae OOYILNbHUM BUKOPUCMAHHA — O3HAYEHHS  ‘‘CXIOHI
C08 SIHCLKI Mosu” (maxk camo ax “3axioni’” abo “niedenHi”) y mux 8unaokax, Koau
HeoOXIOHO 3’acy8amu i302710CHI A8UWA, WO NOCMANU 8 VKPAIHCLKIU, OLIOpYCLKill i
POCIUCHKIL MOBAX BHACNIOOK 2eo2paiuHoi cymisgcHocmi. Ykpaincbka i pocilicbka
Mo8uU maromv oKpemi icmopii. [Ipomscom nesHo2co XpoHON02iuH020 nepiody (8io0
yacie aHmcobkoi npamosu i npubauzHo 0o IX cm.) yi 06i mosu 83azani 6uCmMynaromo
SAK  HauelooaneHiwi 6 munonociunomy acnekmi. Jluwe eeoepaghiune cyciocmeo,
CRIIbHICMb  (hpacmenmie icmopii, penicitinoi mpaouyii CNPUYUHUIU YACNKOGE
HabaudicenHs ixHix epamamuynux cucmem. Oonax Hasimb 3a 006u Kuigcvroi
depoicasu, Koau emHiuni i OlaleKmHi 3Miuly8anHs 8i00y8anuUcs 4u He HAUoOLIvbule, MU
NOBUHHI NPUUHAMU 5K He3anepeuyHy IiCMuHy @Qakm O0KpeMo20 ICHY8aHHA 6 yell
iCMOpuYHUllL  nepiood 0asHix YKpaiHcvkoi 1 pocilicokoi mos. Lli moseu He
BUUNEHOBYIOMBCSL 3 00HO20 ‘0aBHLOPYCbKO20 mina, Haye po3 €OHAHI CIAMCHKI
ONU3HIOKU, A NEeBHULl 4acC NPOCMO B3AEMOOIIOMb, WO 8ede 00 NeBHUX [30MOPPHUX
oznax.» [Lutyerncs 3a: [MaBnenko JLII. IctopuuHa rpamMaTika yKpaiHCBKOi MOBH. —
JIyuek, 2010. C. 203]

Jliteparypa 3a TeMoOr0 2:

bineuskuit A.O. IIpo moBy 1 MmoBo3HaBcTBO. — K.: ApTEK, 1996. — 223 c.
INomyGoBcbka 1.O. Betyn 1o moBo3HaBcTBa: miapyuynuk. K.: Axkagemis, 2016. — C.
94-132.

Kaprienko 10.0. Beryn mo moBo3naBcetBa. — C. 44-50, 7073, 78-84, 86 — 108.
Kouepran M.I1. Bctyn no moBo3HaBcTBa. K.: Akagemis, 2014. — C. 34-92.

FOmyxk LIT. Beryn no moBo3naBctBa: HaBuansauii nocionuk. — K.: Pyra, 2000. — C.

14— 29.

Tema 3. MoBHa cucTeMa fIK CKJIa/IHE CTPYKTYPHE YTBOPEHHSI.

1. MoBa sk cucTeMa CUCTEM.

2. CTpyKTypa MOBH.
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w

BigHomenHs M1’)K MOBHUMHA OJJHHULISIMU.

&

BrnactuBoCcTi MOBHOT CUCTEMM.

[Tutanus 40 CeMiHaDCBKI/IX 3aHSTh 33 TEMOIO 3

JlaiiTe BU3HAUCHHS 3HaKa. JIOBEIITh, III0 MOBA € OJIHIEIO 31 3HAKOBUX CHCTEM.
IIlo B MOBi € 3HAKOM?

Sk BU po3yMmi€eTe YMOBHICTb 1 IOBUIBHICTh 3HaKa?

N SR N NN

ITosicHITE pi3HI/IHI-0 MK MOBOIO SIK 3HAKOBa CHCTEMa Ta IHITUMHU 3HAKOBUMHM

CHUCTCMAaMU.

\

OcHOBHI piBHI MOBHOI CTPYKTYpH. Po3/1111 MOBO3HABCTBA, SIK1 iX BUBYAIOTh.

<\

[IIBUAKICT 3MiH B pI3HUX PIBHIX MOBHOI CTPYKTypH. Crienndika KOKHOTO
PI1BHSL.
v OCHOBHI OIMHMIII MOBH Ta iX (YHKIII.

Bupasu 3a temoro 3

Bnpasa 1. [IpouunTaiite ctartio A.O. binenpkoro «CemioThka — HayKa Mpo 3HAKK»

Ta JalTe BIAMOBIAL HA 3aIIMTAHHA.

o [llo BuBuae cemioTuka? ki po3ainu i€l HAYKH BUALUISIETHCS?
e XTO BBOKAETHCA 3aCHOBHUKOM I[LOTO PO3/ILJTy MOBO3HABCTBA?
e Ha saxi kimacu MOKHA MOAUTUTH BC1 3HAKH?

e Yum MOBa BIAPI3HAETHCA B1Jl YCIX 1HIIUX 3BYKOBUX CUCTEM?

A linguistic system is a series of
differenced of sound combined with a
series of differences of ideas.
(Ferdinand de Saussure)

Bnpasa 2. [Ipoanamizyiite nogani cumBoiu. 1o 3 HUX € MOBHUMHU 3HAKaMH.

AprymeHTymre.
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Bnpasa 3. 3anoBHITh TOPOKHI KIITUHKU TAOIHIII 1 MPOMYCKU HA MICIT
KparioK, BIUCABIIUIIOTPiOHI BIZIOMOCTI:

PiBensr MOBHOI OnuHuIs OyHKITIT Po3min

CUCTEMH MOBHOTO PiBHS MOBHOI MOBO3HABCTBA

OJIMHHUILIL
Donemuunui,
aoo ...
Mopdgemixa, ...
Jlekcema,
aoo ...

Language, in its origin and )
essence, is simply a system of signs

or symbols that denote real
occurrences or their echo on the
human soul (Carl Jung).

S

Bunpaga 4. JlaiiTe BiMOBIAb HA 32U TaHHS.



Sxmo cuctema — 1e TeBHA BIOPSAKOBAHICTh B3a€MOIIOB’ I3aHUX €JIEMEHTIB, TO
AKOK caMolo cucreMord € MmoBa? ['oMmoreHHoro (OIHOPITHOIO) YU
reTepOreHHO0 (HeoaHOpiaHOI0)? [TosICHITE BUOI.

Uwu € MoOBa 3aKpUTOIO 200 BIIKPUTOIO CUCTEMOIO? APTYMEHTYHTE BiIOBI .

Jliteparypa 3a TeMoro 3:

bineupkuit A.O. IIpo moBy 1 MoBo3HaBcTBO. — K.: ApTEK, 1997. — C. 162-165, 176—
184, 193-195.

['omy6oBcebka 1.O. Beryn 1o moBo3naBcetBa: migpyunuk. K.: Axagemis, 2016. — C. 83-
93, 159-1609.

Kapnenko }0.0. Beryn no moBo3nasctBa. — K.: Axagemis, 2006. — C. 64-69.

Kouepran M.I1. Betyn no moBo3HaBcTBa. K.: Akanmemis, 2014. — C. 26-28, 31-33.

HOmyxk LII. Beryn no moBo3HaBcTBa: HaBuansuuit mocionuk. — K.: Pyra, 2000. — C.
29— 31.

H W o

o

Tema 4. ®oHeTHYHA MOBHA CHUCTEMA.

doHeTHKa K HayKa Ipo 3BYKOBY CHUCTEMY MOBH, 1 IMiIPO3ALITH.

AcriekTy BUBYEHHS 3BYKIiB ((h13U4HMM, (Pi31070TTIIHIHN, JTIHTBICTUYHU ).
ApPTHUKYISALIS 3BYKIB, ii TPU (a3u: eKCKypcCis, BATPUMKA, PEKYpCIsl.
Knacudikarist 3BykiB. Pi3HHULISI M1 FOJIOCHUMU Ta NpUrosiocHuMu. [Ipunuunu
kJacudikailli roIOCHUX Ta MPUTOJIOCHHUX.

3MiHU 3BYKIB y noTolll MoBiieHHs. KomOinaTopHi 3Minu, [lo3utiitHi 3MiHU.
®donozoris Ta ii ogunauis porema. Oynkiii ponemu. Anodonu.

[Tutanus 40 CeMiHaDCBKI/IX 3aHSTh 3a TEMOIO 4

v' Pi3HuI MiX 3BYKOM Ta (OHEMOTO.

v Knacugikamii rolocHMX 3ByKax: 3a TOPU3OHTAIBHUM DPyXOM s3MKa, 3a
BEPTUKAIBHUM PYXOM SI3MKa, 32 Y4acTIO POTOBOI Ta HOCOBOI MOPOXHUHU
(poToBi 1 HOCOBI), 32 TPUBATICTIO (KOPOTKI Ta JIOBT1).

v' Kuacudikaliist IpuroloCHUX 3BYKiB: 3a CIIIBBIJHOILEHHSAM TOHY U IIyMy, 3a
MICIIEM TBOPEHHS, 32 CIOCOOOM TBOPEHHSI, 3a CTYIIEHEM IMajiaTali3allii.

v KomGiHaTopHi 3MiHHU 3BYKiB y OTOIII MOBJICHHSI.

v Tlo3uiiiHi 3MiHK 3BYKiB y MOTOIi MOBJIEHHSI.
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DoHETUYHO HE 3yMOBJIEHI 3MIHM 3BYKIB: 3MIHH 3a aHaJOTI€l0,
MOp(}OIOTiuHI YepryBaHHs 3BYKIB JIJIsl PO3PI3HEHHS TPaMaTUYHUX 3HAYEHb,
rinepu3Mu, METaTe3u.

3aco0u 4ieHyBaHHSA MOBJIEHHEBOTO MTOTOKY: IHTOHAIIIS, TTAY3H, HaroJoc.
InToHaImis Ta 11 KOMIIOHEHTH: MEJIOJHMKA, TEMI. IHTEHCHBHICTE MOBJICHHS,
BUJIICHHS CJIoBa y (ppa3i.

Haronoc (azoBuii, moriunuii, eMpaTuaHMA).

doneTnuHE CI0BO. EHKIIITHKH Ta IPOKITITHKHY.

Bmpasu 3a temoro 4

BnpaBa 1. 3anoBHITH 1H(OpMalIO MPO BIAMIHHICTH 3ByKa Bin (oHEMU B

nporyckax. OOrpyHTyiTe BIAMOBIIL.

38yk @Donema

o 0k~ wDdE

SIBuie KOHKpETHE 1. SBume ...

OpuHuus ... 2. OnuHHI MOBHU

He pospizuse 3. Pospiznsie ...

Benuuuna 3anexna 4. BenmuuuHa ...

Bennunna inauBinyaibHa 5. Bemnuuna ...
6.

KinbKicTh 3BYKIB ... IleBHa KUIBKICTD y (POHONOTIYHIN

cucremi

Bnpaga 2. Ha 6a3i knacugikaniii IpuroJoCHUX 3ByKiB YKpPaiHChKOI, aHITIMCHKOT

Ta MOBH, AKY BUBYACTC, 3aIIOBHITH IMPOITYCKH Ta HaBCI[iTB IMPUKIIaAX IIPUT'OJIOCHUX

3BYKIB KO’KHOT MOBH. J[aiiTe XapaKTEPUCTUKY KOKHOMY THITY MPUTOJIOCHHUX

Kpurepii kiacugikariii npuroaocHux ITpuknann

yKpaiHChKa aHriiicbka (iHm12)

3a ydacTio mymy i

rojocy

[ymH1:
3a MicieM | ...(abo mabianbHi):
TBOpPEHHS

- T'yOHo-ryOHI




- T'yGHo-3y0OHI

SI3UKOBI:

YBYJISIpHI

IJIOTKOBI

ropTaHHi

3a crrocooom | IliaunHi a0o ...

TBOpPEHHS ... abo ...

.. a0o ...

3a mayaTanpHICTIO | TBEpAi

Bnpasa 3. [opiBHsiiTe oAaH1 nmapu MPUTOJIOCHUX 3BYKIB. UM B apTUKYJIAIIHHOMY

1l aKyCTUYHOMY BIJTHOIIICHHSIX BOHHU B1JIMIHHI 1 B YOMY CHUIbHI?

[] — [4] [t] - [e]
(] -[’] [k] - [h]
[r] = [x] [n] - [n]
[M] = [H] [z] - [4]
(] — [m3] [V] - [w]

Bnpasa 4. [lpoanamizyiite Tabnumro kimacudikaiii rojocHux () 3a CTyneHeMm
IPOCYBaHHA SI3MKa BIepea abo Hazaj 1 CTyNmeHeM MOro MiAHSATTS MPHU iX TBOPEHHI.
Tabnuug € cuponieHo0 1 He PO3KPUBAE BCIX MapaMeTpiB 3BYKIB BCIX MOB, MOJIaHI
NPUKIAAN 3BYKIB PI3HUX MOB. 3p00iTh BUCHOBKHM IIOAO CHUCTEMH TOJIOCHUX

aHTJIHCHKOT Ta YKPaiHCHKOT MOB OKPEMO.

Pan [Tepenniit Cepenniit 3aaHin
Hena6ian. | JlaGianbHi HenaGianpai | JIaGian. | Hemabian. | JIaGian.
[TinHecenn
Bucoxke [i] (anrn) | (U] (wine, Gp.) [d] [u] (anrn)
[i], [u] (yxp) (urBen.) [y] (yxp)
Cepenne [e] (anrm) | [0] (wim, dp.) | [3], [a], [Al [0:] (anrm.)
[e] (yxp) (anrs.) [o] (yp)
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Huspke [ee] (anru.) [a:] (aurn) | [o] (amrn)
[a] (yxp)

Bnpasa 5. YuM po3pi3HIIOTHCS 3 apTUKYISIIIHOTO OOKY Taki TOJIOCHI:

(vxp) [o] - [il, [a] - [i], [a] —[e]. [a] - [y]. [a] - [o], [o] - [yl [il - [¥], [i] — [m].
(anen) [o] = [o:], [o] = [a:], [\l — [o:], [€] - [z], [ee] — [a], [i] = [u, [i:] — [ee], [u:] - [o].
Bnpasa 6. IlpounraiiTe cioBa cmpaBa HaTiBO, 3BEpHITH YyBary, sIK 3MIHHJIOCH
3HAYEHHS CIIIB

(vkp.) Kim, puc, kozax, mup, nye.

(anen.) Level, bin, dog, racecar, Eva.

BnpaBa 7. 3anumite cioBa (GOHETHYHOIO TpaHcKpuriier. [loscHITh, YuM
B1JIp13HETHCS opdorpadiune nucbMo BiJl (POHETUYHOTO.

(vkp.) B'ion, wupuili, Oyiblion, numae, MIILUOH, SACYHs, O0IMbCS,  OXNCUH,
8uidicOdCamu.

(anen.) School, thesis, hall, beautiful, autumn, looked, pleasure, Thursday, thankfully.

Linguistic sounds, considered as externh
physical phenomena have two aspects, the
motor and the acoustic... Acoustic

phonetics, which is developing and

increasing in richness very rapidly,

already enables us to solve many of the
mysteries which motor phonetics could not
even begin to solve (Roman Jacobson). /

BnpaBa 8. 3anumite cnoBa (HOHETHYHOIO TPAHCKPUIIIIEKD. 3HAWIITh SBUIIA
acCUMUIIALII, OXapaKTepU3ynTe ii 3a HAMPsSMOM, 32 BUJIOM Ta 32 TOBHOTOIO.

(vkp.) Bopomwvba, 3uwumu, nezkutl, cmicuics, 6adbopicme.

(anen.) 1. You went to France last year, didn 't you? 2. He’s rather fat boy. 3. It was a
very good concert. 4. Nice to meet you. 5. Reached, cheese shop, next day.

BnpaBa 9. BuxopucraiiTe MOBITHUKOBY JiTepaTypy Ta BCTAHOBITh, IO TaKe
eneHTe3a Ta nmpores3a. Po3mexyiite 1 SBUIA Y HABEICHUX JIITEPATYPHUX, T1aJIEKTHUX
Ta MPOCTOPIYHUX CJIOBAX:

(vkp.) Byoouka, padieo, I anopiti, 8y, ipacasuil, 8IKHO, 20PIX, (IsAIKA, OKISH.

(anen.) um-buh-rel-la (umbrella), law and order.
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Bopasa 10. Cepen nomaHux yKpaiHChKHH, MOJIbCBKHMX, AHTJIIHCBHKUX, HIMEIBKHUX,
dbpaHIly3pKHX, ICHAHCHKHUX, TPY3MHCHKHX IMEH JIIOJCH 3HAWIITh TEe30K. Yum
MOSICHUTH, 110 BCl BOHM € BaplaHTaMH JIMIIE I1CThOX MEPBUHHUX BIACHUX Ha3B?
Isan, Axie, Hocun, Xoma, YViana, lepemis, Tom, [icon, /oceppi, Xyan, Hocex, Kan,
Bano, Jlocozeqh, Kepap, Kax, An, Kyni, Axob, Hozan, Xynia, loann, Jocynis, XKose,
Xoakino, Xoce, @oma, FOnis, Apema.

Bunpasa 11. IlocraBre Harosoc y cioBax. SIkuil 3 ABOX HaroJIoCiB BiAMOBIIAIOTH
MOBHi HOpMi? CTBOpPITH 3 HUMU CIIOBOCTIOTYYECHHS 200 PEUCHHS.

(vkp.) angpasim i angpasim, anocmpogh i anocmpo@, npuoamne i npuoane, KONYeHHs i
KOnyeHHs, 3emai 1 3emii, Oinuzna i 6inusna, 6amvKie 1 bamoKie, cuma i cuma 3a2aoxa
[ 3aeadka, YCMIWKA i YCMIuKa.

(anen.) record and record, addict and addict, contest and contest, address and
address convert and convert, extract and extract, import and import, object and

object, perfect and perfect, suspect and suspect, subject and subject.

Jliteparypa 3a Temoro 4:

['omy6oBebka 1.0. Betynm no moBosHaBctBa: migpyunuk. K.: Axamemis, 2016. — C,
170-199.

Kapnenko 10.0. Beryn 1o moBo3naBctBa. — K.: Akagemis, 2006. — C. 109-165.
Kouepran M.I1. Beryn no moBo3naBctBa. K.: Axkamemis, 2014. — C. 93-147.

FOmyxk L.I1. Berym 1o moBo3HnaBcTBa: HaBuansnuii mocionmk. — K.: Pyra, 2000. — C.

31-54.

Tema 5. IIncsmo Ta rpagixka.

Mosga i1 muceMo. IlepeyMmoBr BUHUKHEHHS ITACHMA.
Eranu po3BuTKy nucema.

«IIpemMeTHe MUCHMOY SIK TIIATOTOBYMI eTan rpadiku.

> W o

[ToxomkeHHs Ta OCHOBHI €Tanu PO3BUTKY rpadivyHOro mUchMa: miKkTorpadidHe,
ineorpadiune Ta onorpadiune. [TlikTorpamu Ta i1eorpamMu Cy4acHOCTI. .

5. Tumu ponorpadiunoro nmucbma: cKiaioBe, KOHCOHAHTHE, OYKBEHO-3BYKOBE.

-25-



6. Andasit. [ToxompKeHHS 1 pO3BUTOK IPELBKOTO, JIATHHCHKOTO Ta CJIOB’IHCHKOTO
angasiTiB.

[TuTaHHs 10 cEMIHAPCHKUX 3aHITH 34 TEMOKO 5

<\

3HaueHHs MHUChbMa B PO3BUTKY CYCILUIBCTBA, HOTO (YHKIIIT.

<

[TpeameTHe muchbmMo. OCHOBHI e€Tanu po3BUTKY J0QoHOTpadiaHOTO
nuchMa.

®donorpadiyae mucekMo. DopMyBaHHS Ta €TalM PO3BUTKY.
Andasitu. HaitmommpeHnin eBpomneiichki angaity, ix popMyBaHHS.

TepmiHu I1aKpUTHYHUHN 3HAK Ta JiraTypa.

AN NI

Opdorpadis Ta ii OCHOBHI IPUHIMIN: (OHETUUHHM, MOP(POJIOTTUHUH,

icTOpuYHUH, 1aeorpadiunuil (TudepeHiiinmii).

<

Tpanckpumnilis 1 TpaHcaiTepais.

Brpasu 3a teMoro 5

BnpaBa 1. Po3riasabTe MaJlOHKH Ta BU3HA4TC, SIKWUH eTar PO3BUTKY IIHNCbMaA

IIpCACTABJIAI€ KOXKCH 13 HUX. @

CD This tablet preserves an account of wages paid
to workers 4,000 years ago. Developed in
Ancient Mesopotamia, clay tablets were used
for over 3,000 years. Scribes used a reed stylus
to impress characters in moist clay. The tablets
were usually dried in the sun or sometimes fired
in Kilns. (indopmarris Ta Tabnudka 3
Bpurancekoro mysest)

Wampum beads and wampum belts are a powerful
tool for recording, affirming, interpreting, and

= enshrining events of significance for First Peoples
| i on Turtle Island.

This limestone stela is 3,600 years ago. It contains a
hymn to the god of the netherworld, Osiris, and is
currently the oldest object in the British Library
collection.
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In the Indus Valley of Pakistan and northern India,
symbols have been found on pots, clay tablets and
stone seals such as the one shown here.
(Metropolitan Museum of Art)

Bnpaga 2. 3anoBHITh NPOIMTyCKX B TaOIHIII PO eTanu il JopMu pO3BUTKY MTUCHMa

HE0OX1THOTO 1H(OPMAITIETO.

Tun nucema

3nak

nucoema

Cemanmuka

3HAaKa

Cmeopenns (0e, Kou ma Kum

CmeopeHi)

|.«IlpeameTHe»
MUCHEMO

(mpoTonuceMo)

Kaminnese nucemo (IliBnenna
AmMepuka);

ByznukoBe mUChbMO «Kimmy» AiBHIX 1HKIB
(Hepy);

YepemnamkoBe NTUCHMO BaMITyM

(ITiBHiuHa AMepHKa).

Il. ... abo

MaAJIOHKOBE

. a0o ...

Hci6ini (Hirepis);

«OKIHOYE MUCHMO»IOKATUpiB (MiBHIYHUNA
cxig Asii);

[TikTorpadis nenasapis (ITiBHiuHA

Awmepuka) 1 anrekiB (Mekcuka).

. abo

JororpaMa

CnoBo abo
KOpPIHb CJIOBA
(KOHKpeTHe
HOHSATTS a
3rOJIOM 1

a0OCTpaKTHE)

Hasuboerunercrke mucbmo (IV — 1 tuc.
110 H.€);

[Iymepcbkuii KIMHOMUCO 3r0JJ0M
BUKOPUCTOBYBCS B Accupii, BaBinoHi
(11l Trc. 1o H.€.);

Hasupoinmiiiceke (2200 p. 1o H.€.);
Kputo-minoiiceke (2800— 1100 p. 1o
H.€)

Kwuraiiceke (XIII ct. 10 H.€.);
[TucemnuicTs maiist (LlenTpanbaa
Awmepuka IV — XVI ct. 1o H.€. T2

anrekiB (Mekcuka 1o XVIcr. H.¢.).

IV.  ®onorpadiune nucbMo (Tpu €Tanu PO3BUTKY)

1)

cunaborpama

[Iymepcbke MUCbMO MI3HBOTO MEPIoay
(11 =11 Tuc. no u.e);

CyuacHe iHAilicbKe MUCHMO JIeBaHarapi,
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SIK€ BUKOPHUCTOBYBAJIOCH 1 TSI
CaHCKPUTY;

ApaOcbKe MHChMO;

Edioncbke nmucemo;

SInoHChKe MUCHMO KaTakaHa i XiparaHa;

Kopelicbke nMCbMO KyHMYH.

2) ... [Tpuronocuuit | [Tucemo Pinikii, [Tanectunu Ta
3BYK Kapdareny (3 XIII ct. 10 H.€.).
3) ...,a00 I'padema, abo I'peupkuii andasit(Xl — VI cT. 10 H.€.);
.., 200 Jlaturcekuit andagit (VI cr. go H.€.);
BOKaJi4He Bipmencekuii andasit (405 p. H.€.);

['py3uncekuii andasit (V cT. 10 H.€.);
CnoB’aHCBKUH (KUpUIHYHUIN) andasit

(IX cr. H.0);

Apameiicbke TMCbMO

TTucemnicme 3 ’s619€mucs mooi, Koau 6 Hill
BUHUKAE HACMILIHA nompeDda, sIKA 3YMOBIIOEMbC
He 3MIHOI0 pelieiliHuX GIPY8ab, He 00OPOIO 80JLeI0
MicioHepig, He OUNIOMAMUYHUMU MIDKYBAHHAMU

npasumenis, a GUKIIOYHO GHYMPIUWHIM ICMOPUYHUM
PO3BUMKOM CYCRITbCMBA <...>, KOIU CaMé uuie
VCHE MOGIeHHS CIMAE HECNPOMONCHUM
3a00801bHUMU 3POCTI Ul YCKIAOHeH] nompeou 6
CRINKYBAHHI, KOIU 3 6NIAEMbCS He0OXIOHICb
nepeoasamu Mo8y Ha 8euKi 8i00ai Ui (ikcyemvcs
HeobXiOHicmb nepedasamu MO8y Ha 8eUKi 8i00ali
u ¢ixcysamu ii 6 yaci (I'puropiii [liBTopak)

Bnpaga 3. Busnaure, 3a sskuM npuHIunom opgorpadii NUIIyThCs CI0Ba.
(vkp.) Kuwens, 3 copu (ma 320pu), nmacmeo, komyuikayis, epyna, bina Llepxea,
Jle2Ko, neeada, yCHutl (8i0 ycma), conoamcwvkutl, IHois.

(anen.) Beautifully, tail (and tale), night, dessert, school, flower (and flour).

Jliteparypa 3a TemMoro 5:

bineupkuit A.O. IIpo moBy 1 MmoBo3HaBcTBO. — KuiB: ApTEK, 1997.— C. 49-72
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BpaitueBchkuit M. [1oxokeHHS ¢lIOB’IHChKOI muceMHocTi. — KuiB: BugaBaudiil aim
«KM Axanemis», 2002. — 154 c.

['omy6oBebka 1.0. Beryn g0 moBo3HaBcTBa: minpyuyHuk. — K.: Axangewmis, 2016. — C,
23-42

Kapnenko }0.0. Beryn no moBo3nasctBa. — K.: Axagemis, 2006. — C. 166— 181.
Kouepran ML.I1. Bctyn no moBo3HaBcTBa. K.: Akangemis, 2014. — C. 148-163.

FOmyxk LII. Beryn no moBo3naBcTBa: HaBuanshuii nocionuk. — K.: Pyra, 2000. — C.

54— 63.

Tema 6. JIekcHYHA MOBHA CHUCTEMA

1. Jlexcukodoris sk Hayka. Cepu TeKCUKOIIOT1i, CIOBHUKH.

2. CrnoBo sk yHiBepcallbHa CEMaHTUYHA OAUHHII MOBU. O3HaKH cloBa, (PyHKIIII.
BiaminnicTs Bix Mopdemu Ta ciioBocnosydeHHs. Cl10Bo Ta Horo BapiaHTH.
Jlekcema, anojiekc, cioBodopma.

JlekcuuHe 3HaueHHs cioBa. JleHorar, curHidikar, KoHOTaT. CJI0BO 1 TOHSTTS.

4. Tunu TeKCUYHUX 3HAYECHb.

5. Jlekcuko-ceMaHTUYHI KaTeropii: moJicemis, OMOHIMisl, CHHOHIMIsI, aHTOHIMIf,
rinepo-TirnoHiMisl.

ITutasHsa 10 CEMIHAPCHLKUX 3aHSTH 34 TEMOK) O

v’ BUHHKHEHHS CJTiB. BMOTHBOBaHICTh Ta HEBMOTHBOBAHICTh. BHY TpimHs
dbopma.

v TlomiceMist Ta MOHOCEMISI CITiB.

v' Tlomicemist # omoHimist. ITpuHIMIN po3MexyBanHs. OCHOBHI MIISIXH
CTBOPEHHsI OMOHIMIB. Turu oMoHIMIB. MI>KMOBHA OMOHIMIS («3pajIyTBI
Ipy31» Tepeksiagaya).

v CuHOHIMH Ta TX Pi3HOBH/IM.

<

AnToHiMmu. [TocTiiiHI Ta KOHTEKCTYaIbHI.
v CIIOBHUKOBHH CKJIaJ MOBHU: aKTUBHA 1 IIaCHBHA JIEKCUKA,
podecioHali3Mu, JiaJeKTH3MH, €K30TH3MU, KapPTOHI3MH, apTOTH3MH,

eB(pemi3zMU, CTUITICTUYHO-3a0apBIIEHA JIEKCUKA.
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v' IcTopuuHi 3MiHH Y JIEKCUYHOMY CKJIaJi MOBH: apXai3MH, iCTOPU3MH,

HEOJIOT13MH, 3aII03UYCHHS (TUITH 3aTI03UYCHb ).

Bopasu 3a temoro 6

Bnpasa 1. PosrisiHbTe yBaXkHO CIIOBA, 3’SICYHTE, SIK1 3 HUX 03HAYaI0Th MOTUBOBAHY
Ha3By, a sIKI HEMOTHUBOBaHY. Bunumiite ix okpeMo. BuzHaure BHyTpiliHIO hopmMy
MOTHBOBAHUX CIIiB.

(yxp.) Puba, pubanxa, nebocxun, nepekomunoe, Kaminb, cmen, cao, cadigHukK, 0yo,
0yOuHa (y nepeHoCHoMy 3Ha4enHi), 0y0osull, CKPUNKA, CKPUNAy, COHAUHUK, COHYe,
pYKa, pyuKa, HapyyHuK, cepye, cepoeutHull, cepoeyHul.

(anri1.) Bow-bow, cuckoo, face (the front part of your head), face (the front part of a
clock or watch)), develop, coffee-table, arm (a part of your body), arm (a long part of

an object or equipment).

A word is an arbitrary label — that’s the foundation\
of linguistics. But many people think otherwise. They
believe in word magic: that uttering a spell,

incantation curse, or prayer can change the world.
Don’t snicker: Would you ever say, “Nothing has

gone wrong yet” without looking for wood to knock?

(Steven Pinker) /

Bnpasa 2. 3HaiiniTh cepeq HaBEACHUX CIIiB OaraTo3HavHi CJIoBa U 3’sACyiTe iX mpsaMi
Ta IEPEHOCHI 3Ha4YeHHs. Ha sikiii 0CHOBI BiJI0yBa€ThCsI TBOPEHHS MEPEHOCHOTO
3HaueHHs? [lepeknaniTe coBa 1HO3EMHOIO MOBOIO, SIKY BU BUBYA€Te. 3 SICYWTE yCl iX
3HAYEHHS Y 11 MOBI.

Tlouamok, nonoe, cepoumucs, cenam, ycyeamu, pasioyuti, eremMenm, 106eiac, Oom.na,
80pOH, 00I3HAHUL, BOKATbHUL, HACMPILL, 80K3A], (licenb, YMOBA.

Bnpasa 3. BusHaure y HaBeJIeHUX CJIIOBOCIIOIYYCHHIX OMOHIMY 1 OaraTo3HauHi

CJIOBA, 3’ ACYWUTE PI3HUIIIO MiK HUMH.
A) (ykp.) 1. Ilepesecmu cmpinky,; nepesecmu uepes piuky, nepeeecmu HCummnisi.
2. Bucmyn na 300pax; sucmyn ckei.

3. Momopnua disuuna, MOMOPHA NiCHA; MOMOPHUL B0
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4. CoyianvHuti cmau,; Cmau 3emii, NoaAbO8ULl CIAH, OI8OUULl CINAH,

npakmuuHud CmaH.
b) (anen.) 1. Colour of the pen; notice his race, sex and colour; sunset coloured the
sky red.

2. A fine house; she was fined for speeding; a fine mess; a fine situation; a
fine workmanship; he faced heavy fines.

3. The problem lies on the fact that...; to lie on the bed; | would never lie
to you; here lies Percival Smythe (written on a gravestone).

4. To duck something under the surface; to roast duck with orange sauce;
he saw a duck in the sky; What can | get you, ducks?
Bnpaga 4. [IpounTaiiTe CIIOBOCIIOIYYEHHS 3 MTOJICEMIYHUM CJIIOBOM Ta J100€piTh
AQHTOHIMH JI0 KOJKHOTO 31 3HAUCHb.
3pa3ok: Kopomka nanuys — 0osza, KOpomka Hapaoa — mpusaid.
(vkp.) Cepoumuii noknuk, cepoumuti gimep, cepoume XJ10n s, CEINCULL X0, ceidxcuil
gimep, cgidce MOJIOKO, C8IdHCA 2azema, C8IHCA COpOUKa, lecKa 6npaesa, 1ecKull eimep,
JlecKull 0()}12, JlecKka My3uKkda, jecke CmaejerHA, KOpOI’}’lKuZZ 3ip, KopomKa naiuysl.
(anen.) Bird’s wing, hospital wing; a bank of lights, national bank, a riverbank; the
head of the company, the head of a glass of beer, from head to toes; to serve the

table, to serve customers, to serve in the army; light green, as light as a feather, a

@owqamu cnosa mpeba mooi, KO]lu\

MOBA HE MAE 61ACHO20 JIEKCUUYHO20

light summer coat.

NO3HAYEHHS OISl IKO2OCb NOHSIMMISL.
Yacmo-2ycmo 8 YyCHOMY 1l NUCEMHOMY
CRINKYBAHHI MOBYI 80AIOMbCS 00
HAOYHCUBAHHS UYHCOMOBHOIO TEKCUKOIO
yepes HeOOCMAMHE 3HAHHS CTIOBECHO20
bacamcmea pionoi mosu (Onexcanap

[TonomapiB) /
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Bnpaga 5. 3anoBHITh NPOIMYCKH B TAOJIMIN YKPATHCHKUX Ta aHTIIMCBKUX CHHOHIMIB,

SK1 HAJIEXKATh JI0 PI3HUX CTUIICTUYHUX Tpyml. HagaiiTe nBa mpukiaay iHIIO1 MOBH,

SIKY BUBYA€TC.

OCHOBHE CJIOBO

Po3moBHe, HepopmabHE

dopmanbhe (0dimiliHO-

(HeliTpasbHe) JJI0BE, KHUYKHE)
(VKkp.) xooumu, ... yo82amu, 8eUMamucsy, ...
0YOUHOK, ... xama, Kyo.10, 0OMUHA, ... 6yoiens, ...
KYHAMU, 0a8amu Xponaxd,
KA108amu HOCOM
eapuul, ... ) e bnaconinHutl, .
(anen.) begin, ... commence
continue, ... geton,...
end, ... be over, ..., ... terminate
child, ... kid, ... infant, ...

Bnpasa 6. YcTaHOBITh BIJTIOBITHICTb.

Tepmin —
IIpogpecionanizm —
Kapeonizm —
Icmopusm —
Apxaizm —

Heonocizm —

A) ciioBa, 1110 BUMIIUIA 3 aKTUBHOTO
BXKUTKY TOMY, 110 3HUKJIM TTO3HAYyBaHI

HUMHU pedi ado sBUIIa

b) cinoBo, mpuTamMaHHE IEBHOMY
KOJIEKTUBY, 0OMEKEeHOMY NMpodeciiiHO

a00 coraiabHO

B) cnoBa, ski 110itHO 3’ IBJISIFOTHCS B
MOBI; BUKOPHCTOBYIOTb JIJIs1 HA3UBAHHS

HOBUX MPEIMETIB

') croBa, 1110 BUMIILIIM 3 aKTUBHOTO
BXKUTKY TOMY, IO X 3 PI3HUX NPHYNH

3aMIHMJIM 1HI CJIOBA

I) CII0BO YM CIIOBOCIOTYUYEHHS, 110
BUPAXKAE CIELiaIbHE NOHATTS IIEBHOT

rajry3i BApOOHUIITBA, HAYKH, MUCTEIITBA,

A9
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CYCHiJ'IbHOFO KHUTTA

J1) cnoBo abo BUCIIIB, BIACTUBHI MOBI
MEBHOI BY3bKO1 MPOQeCiitHOI rpynH

JTIOIEN.

Bnpasa 7. O3HalioMTech 31 CXeMOIO TTOBHOTO JIEKCHKOJIOTIYHOTO aHAJI3y Ta 3pa3KOM.
3po0iTh aHai3 CIIiB

A) «holes» y peuenni «All Hobbits had originally lived in holes in the ground, or so
they believed, and in such dwellings they still felt most at home» (J.R.R. Tolkien);

B) «6ymmsy y peyenni «lloeme, mam, 3az3namu macw mu 6cix myx oymmsi...» (IBan
®paHKo).

Cxema no8H020 1eKCUK02papiuHo20 aHanizy

3amucarty CJI0BO B ITOYATKOBIM dhopmi.
3’scyBatu (PYHKI[IIO: TOBHO3HAYHE YH CITy>KOOBE.

ChopmyitoBatu IEKCUYHE 3HAYCHHS.

A W o

Buznauuty, oJHO3HAYHE CIIOBO YM Oarato3HayvHe; y IpsIMOMY YU

MIEPEHOCHOMY 3HAYCHHI BXKUTE, THIT IEpEHECEHHs (M1 OaraTo3HaYHUX).

5. Hibpatu crnoBa, 1110 HAJIEKATh 10 OJHIET JIEKCUKO-CEMaHTUYHOT CUCTEMH:
OMOHIMH, CHHOHIMH, aHTOHIMH, TTAPOHIMH.

6. 3’scyBaTi MOXOHKEHHS CJIOBA: KOPIHHE UM 3aMI03UYCHE.

/. BusHauuTH, 10 aKTUBHOI (3arajJbHOBXKHUBAHE, TEPMiH, TPOQECIOHAIZM) YU
MacuBHO1 (1ICTOPU3M, apXai3M HEOJIOT13M) JIGKCUKH HAJICKUTh.

8. 3’sicyBaT CTHIIICTHYHE MAapKyBaHHS: MIKCTHIIBOBE UM CITIBBIJIHOCHE 31 CTUJIEM
(HaykoBa, CYCIIJIBLHO MOJITHYHA, BAPOOHUYO-TIpodeciiina, odiriiHo-1I0Ba,
noOyToOBa JIEKCUKA); HEUTpaJIbHE YK €MOI[IHO 3a0apBIieHE; JITEPATypPHOTO Yu
MO3aJIITEPATYPHOTO BXKUTKY.

9. V¥ KoMy CJIOBOCITOTYYEHI BXKUTO (CHHTAKCUIHOMY, JICKCHIHOMY YH

dbpazeosoriuHOMY).
3pa3ok:

V cnigouiu xami nasims yesaxu cniearoms (YKpaiHCbKa IPUKa3Ka)
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Xara.
IloBHO3HAYHE CJIOBO.
3HAYCHHS «ITOMENIKAHHS, KUTJIOBHIA OyIHMHOK.

bararo3znaune, y>xute y npsMoMy 3Ha4EHHI.

o &~ w e

['pynu 3a 3HAYEHHSM: OMOHIM — HEMA; CHHOHIMU — OyTIHOK, JIIM, KHUTJIO,
ocelis, Ma3aHKa, MTOMEIIKaHHs, aHTOHIM — 3€MJISTHKA.

6. CroKOHBIYHE yKpaiHCHKE.

/. HanexxuTh 10 aKTUBHOI 3arajlbHOBXKHUBAHOI JICKCHUKH.

8. 3a CTWIICTHYHUM BUKOPHUCTAHHIM: TOOYTOBa, EMOLIIMHO HEHTpaJIbHE,
JTEPaTypPHOTO BXKUTKY.

9. BXO,Z[I/ITB A0 CHHTAKCHYHOI'O CJIOBOCIIOJTYUCHHA.

Jliteparypa 3a TemMoro 6:

bineupkuit A.O. IIpo moBy 1 MoBo3HaBcTBO. — KuiB: ApTEKk, 1997.— C. 140-161.
['omy6oBcebka 1.O. Berynm 1o MoBo3HaBcTBa: miapyunuk. K.: Akagemis, 2016. — C.
247— 263.

Kaprienko 10.0. Beryn mo moBo3naBcetBa. — K.: Akagemis, 2006. — C. 182-231.
Kouepran M.I1. Beryn no moBo3HaBctBa. K.: Axanemis, 2014. — C. 164-216.
FOmyxk LIT. Beryn no moBo3naBctBa: HaBuansauit nocionuk. — K.: Pyra, 2000. — C.
63— 93.

Tema 7. I'pamatuxa. Mopgemika Ta mopdoJioris

1. Tpeamert i cknan rpamatuku. Mopdemika, Mop(]ooris, CHHTAKCHUC SIK
CKJIAJIOBI.

2. Mopdemika. Mophema sik 6a30BUil CTPYKTYpPHUI €IEMEHT CIIOBA Ta
MiHIMaJIbHA CEMaHTHUYHA OJAWHUIIT MOBHU. BimMiHHICTh MOp(hEMH BiJI CIIOBA.

3. Mopdemuuii ckiaj ciosa.

4. Mopdonoris sik po3ain rpamaTuku. [ pamatnyne 3HaYeHHS, HOTO BIIMIHHICTD
B1J1 IEKCUYHOTO. MOBHI 3acO0M BHpaKEHHS IPAMATHYHUX 3HAYEHb

5. Tlouarta rpamaTudHOi Kateropii. TUIOBI rpaMaTH4HI KaTEropii CBITY.

6. YacTrHM MOBH 1 MPUHIIUIH iX KIacuikari.

7. Tlepexim ciiB 3 OJHIET YACTHHU MOBH B 1HIITY.
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I[IutanHsa 10 CEMIHAPCHLKUX 3aHSTH 34 TEMOK) 7

v" Kopius crosa.

\

AdikcanbpHi MOpheMH.
v' Tunwm adikciB 3a MicrieM y cioBi: npedike, moctdike (cydikeu i 3aKiHUCHHSN),
iH(pikc, koHbIKC, TpaHChike, iHTepdike. HyapoB1 Mopdhemu.

v' Bapiantu Mmopdem (amomopdu, Mopdu).

<\

Ocnosa ciosa. IToxigHa Ta HEMmoxiJHa, BIJIbHA Ta 3B’s13aHa OCHOBA.

v' 3Mminu B MopdeMHiit OymoBi cioBa. OnpoIeHHst, IeEpepPO3KIIa, YCKIaIHEHH,
nepexia KopeHs B cyhiKc (IeKOPesIis).

v Criocobu c0BoTBOpY: cydikcarris, mpedikcarris, noctdikcarris, inpikcarris,

TpaHcdikcarlisi, KOHBepcis (Tmepexiy] cIoBa 3 OJHIET YACTUHU MOBH B 1HIILY ),

CKJIafaHHs (OCHOBOCKJIAJaHHS Ta CIIOBOCKJIAAaHH), 3pOIICHHS, YCIUCHHS,

JIEKCUKO-CEMAHTUYHUHU CIIOCIO.

Brpasu 3a temoro 7

Bnpasa 1. Bunuiite kopeHesi abo adikcanbHi amoMopdu B MOJaHUX CIOBaX.
(vkp.) Texmu, meuis, nomix, nomoky, bepee, bepecosuil, npubepedchuil, 0opoaa,
00p03i, 00PIdNCKA, PO30OPINCIHCA, 20HUMU, NEePEIiH, 2AHAMUC, CHAMU, HCEHY, DIK, V
Poyi, WopIiuHULL, MOPIWHIU, POKOBUHLU.

(anen.) Blocks, dogs, buses, oxen; hunted, fished, buzzed; intolerant, incongruous,
improper.

Bnpaga 2. [lounenyiite Ha MOp(deMHU HaBelIeHI HUXKYE clloBa. SKi 3 adikciB €

CJIOBOTBOPYHMH, a 5IK1 € POPMOTBOPUUMU?

(vrp.) [pye, Opyoicumu, no-0pysicHboMmy, OPYHCHIU, OPYHCHICIb, 3UMA,
3uMys8amu, 3UMHIU, 3UMOBUIL, 00obpoma, 00Opiuamu, 00OPeHbKULL, No-
000pomy, 00OpuUll; Yumamu, Yumas, Yumand, Yumano, Yumaiu, Yumady,
YUMANbHA, YUMATbHUYS, YUMAYbKUU, YUMAOelbHU.

(anen.) Reads, reading, readable; perceive, perception, perceivable, helper,
helpful, unhelpful, helplessness; perception, perceptive; unlucky, luckily;
unhappy, happily, happiness.
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Bnpasa 3. Po3mexxyiiTe CHHTETHYHI 1 aHAJIITUYHI TpaMaTh4dHi hopmu. ke
rpaMaTHYHEe 3HAYCHHS BOHU BHPAXKAIOTH?

(vxp.) [lpowumaro, wumamumy, 6y0y yumamu, XOJ0OHIWUL, HAUXOI0OHIWUL, OLIbIU
XOJIOOHUIL,; NOO380HI0, 0YOY 0360HUMU, O360HUMUMY,; NPUEMHILLE, DLIbU NPUEMHO,
HaunpuemHiuie, HauUMeHw NPUEMHO.

(anen.) look, looks, looking, will look, will be looking; stand, stood, are standing;
basis, bases; little, less, the least; go, went, are going, have gone, goes; noisy, noisier,
the noisiest; comfortable, more comfortable, the most comfortable.

Bnpasa 4. SIkumu MOBHUMH 3aco0aMM BHPaKEHI IpaMaTU4HI 3HAYECHHS CIIB Y

MOJJAaHUX MPUKIIAAaX?

(ykp.) Bpamu — e3smu, aimepamypo3unageyvb, Oauumu — nooayumu, , Hiv 3MIHIOE
O0€Hb, 0CHb 3MIHIOE HIY, GeIUKUL — OLIbUUL, HO '2U — HOo2U', , 6IH — 11020 ,KOJIU He KOJIU,
MPUPIYHUL, CMUKAMU —CMUKHYMU, 20pUY8im, 8il — 680J1d, 8000pi3, Kpaina (Ha3. 8iOM.,
O0H.) — Kpain (poo. 8i0M, MH.), 0ANeKOMIp, Kpawjuil — HAUKpawul, pospiza'mu —
po3pi3amu, 1amanuti-neperamanuii NiONCax.

(anri.) Me — mine, go — gone, object [ 'pbdzikt] — object [ob'dzekt], good — the best,
louse — lice, is watching — have been watching, aunt — aunt’s, cuckoo, seller — selling,

break — breaks, they — their, a park — to park.

I'pamamuxa nabazamo abcmpakxmuiuia NOPi6HAHO 3\

Jnekcukoio. Jlexcuxka nasusae npec)Memu iﬁeuu;a

. IHOUBIOyanvHo, po3unenosaro. I pamamuka dc supasxicae
Hali3azanvHiule, 61acmuee YCim Yu eIuUKuUM epynam

npeomemis ma ssuwy. IIlpome ne cnio oymamu, ujo
2pamamuka moyHo KOniloe 36 sA3KU Mu 61aCmMueoCcmi
bymms, AKi € 8 Jitichocmi. 38 "a3Ku Midc AGuWAMU

00 ’ekmusHoi ditichocmi ma 1acmueocmi Oymmsi 8
epamamuyi 8i06U8aAIOMbC MAK, K BOHU NEPETOMUTUCS
yepes HCUMMEBUL 00C8I0 NONEPeOHIX NOKOIHb. 3 4uacom
38 "A30K MIJIC 2PAMAMUKOIO U PeATbHICTI0 MOJICe

empavamucs, aie 8 Mo8i 3acobu 0Jist NO3HAYUEHHS IX
Mmoxcymn 1 oani sanuwamuca. (Isanx FOmyk)

Bunpagsa 5. O3nHaitomTech 31 cxeM010 MOp(EMHOTO aHaji3y, 3aBJJaHHs SIKOTO €

3’scyBaHHs MOp(hEeMHOI OyJI0BU CJI0Ba, 3HAYEHHS TUMIB 1 (yHKIIIH MOpdeM.
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Bukopucraiite cxemy Ta 3pa3ok IS aHAII3y CIiB: (VKp.) 32010Cunucs, 6impis,
oanexoansonui, (anen.) helpfulness, anti-globalisation, brushed, imprisoned.

Cxema mopghemnozo ananisy

1. 3anucatu cioBoO.

2. Bunminutn wMopdemu  (3aKiHUEHHS, OCHOBY, KOpiHb, mnpedikc, cydikc,
iHTepdiKe, MOCTIKC).

3. CxapakTepusyiTe 3aKiHUCHHS: THII 32 (PYHKITIEIO Ta 3HAYCHHSM.

4. TlpoanamizyBaTH OCHOBY (TIIpOCTa, CKJIaJIHA, TTOXiAHA YA HETOX1JTHA, BIJIbHA YU

3B’s3aHA).

OOrpyHTYyiiTEe KOPiHE JOOOPOM CHIILHOKOPEHEBUX CIIiB.

Cxapakrepusyiite npedikcu: TUI 3a QYHKIIEIO Ta 3HAYCHHS.

JlaiiTe xapakTepUCTUKY CY(IKCiB: THUI 3a (DYHKIII€IO Ta 3HAYCHHS.

© N o o

Busznaute ¢pynkuii inTepgdikca Ta noctdikca.

3pa3ok:

1) BumiesasHaucHe.

2) Bu W%e 34 3mad ¢ fie].

3) 3akiHueHHs -e- YTBOPIOE (HOPMY CepeTHBOTO POAY, HA3UBHOTO BiJIMiHKA
OJIHMHU MPUKMETHHKA.

4) OcHOBa suuesasHayer- — CKJIaaHa, moxiaHa, BilbHa.

5) KopeHi 6uuu — BUCOKHUIA, BUCK; 3HaY — 3HAYCHHS, 3HAUYIIIHIL.

6) Ilpedikc apyroi yacTUHU -3a- GOPMOTBOPUHIA, CITYIKUTH IS yTBOPEHHS
JTOKOHAHOT'O BUY JI€CIIOBA.

7) Cydikcu: -4ye- — HOpMOTBOPUHIA, yTBOPIOE BUIIIHUI CTYIIHb MTOPIBHSIHHS
MPUKMETHHKA; -€- — AIECIIBHUM; -H- — (OPMOTBOPUUIA CY(DIKC, YTBOPIOE

MMACUBHHM JIIEMTPUKMETHHK.
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Grammar, perfectly understood, enables us not\
only to express our meaning fully and clearly, but

so to express it as to enable us to defy the
ingenuity of man to give our words any other
meaning than that which we ourselves intend

them to express. (William Cobbett) /

Bnpasa 6. 3anuinite nogani cinoBoopmu y napagurmMatudsi psgau. [1oscHITh
PUHITUI TOCIIJOBHOCTI clliB. SIKa 3 mapajgurM € He rpaMaTUyYHOIO, a JISKCUYHOO?
(vkp.) Boiue, mene, 60in, 51, 00 80ina, MHOI, 80iHY, MU, 80IHA, HAM, BOIHOM, MEHI,
80iHU, HAC, BOIHAMU, HA HAC, NPU MeHi, 80iHaM, Oils 80iHi8, 6 HAC, Oins MeHe.

(anen.) Woman, ride, they, lady, have been riding, girl, young, maiden, ridden, dame,
riding, madame, the youngest, rode, theirs, rides, younger, are riding, their.
Bnpaga 7. 3anoBHITh TAOJUIIO MPUKIIAJAMU PI3HUX CIIOCOOIB BUPAKEHHS

rpaMaTUYHUX 3HAYEHb B YKPATHCHKIM Ta aHTTIHCHKIN MOBI.

CnocoOu BHpaK€HHS IPaMaTHYHUX 3HaYEHb

CuHTeTHYHI1 AHaTITHYHI
Adikcaris Cny>x00BI1 cjoBa
UYepryBanus ApTHKIB
Penynumikanis 3B’sA3Ka
CymneTusizm [Topsinok cmiB
Haroioc IaToHaris

Jiecnoeo suxonye ponv opeanizayitinoco ueympa\

PeuenHsi, GepulutU, 00 IKOI 3600UMbCsL BpeUmi-
peum 8csi Mepedca NOCIiO08HO PO32ALYHCEHUX
CUHmMaxkcuyHux 36 ’a3xie. <...> Came 8 ybomy CeHci
0IeCNI080 BU3HAYAE, nepeddayae CUHMAKCUc hpasu.

(Anaroumiit 3araiTko) /

Bnpaga 8. Busnaute yacTUMOBHY HAJIEKHICTh KOXKHOTO CJIOBA B TeKCTax. Bianosiab

apryMEHTYWTE.
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A) (yrp.) «Ilputiwnu na cyciocoky zemmio il 3a6panu it co6i. / Hputiuinu 00 Muprux
Jr0oell i, Hazeasuiu ix opamamu, nepemeopuiu 3 Xaibopoobie na xnibopadis. /
Tputiwnu na comosutl x1i6 i, Hazeaswiu Xacoom, 8idibpanu tiozo. / Jlecko i npocmo
eboumu @izuuno. Basxcue eoumu oyxoeno. Tomy 6onu oopanu cepeourte, Haoiline i
HatcmpawHiule — emMupants Qizionrociune. Bousanns conooom. bo 6 2onoonozo
Hemae boea, nemae mosu, nemac oni. bo 2on00null He 6 cuni morumucs, 2060pumiu,
bopomucs. / Tak 6yno. I max €, minvku 6 niocmynno obepueHomy cewci. Tenep onu 3
HOBO0I0 CUNOI0 OepYymMbCs HA200y8amu Hauli Oyuli 10Y40-YsiiumM Xiebom ixHbo2o Mipa.
/ Heeoice mu 6ce wie yvo2o 2onoomni?» (Mupocnas Jlounnens «Pi3HOTpaB s1»)

b) (anen.) «Dawn sticky and sunless. The Bay has a slimy appearance, but the
weather is mild enough to allow repairs to continue on the Prophetess, | thank
Nepture. A new mizzen-top is being hoisted into position as | write. / A short time
past, while Henry and | breakfasted, Mr.Evans arrived hugger-mugger, importuning
my doctor friend to attend to a reclusive neighbor, one Widow Bryden, who was
thrown from her horse on a stony bog. Mrs. Evans was in attendance and fears that
the window lies in peril of her life. Henry fetched his doctor’s case and left without
delay.» (David Mitchell “Cloud Atlas™)

Jliteparypa 3a TeMoro 7

1. boiiko B.M. I'pamatruka ykpaincbkoi wmoBu: Mopdemika. CraoBOTBIp.
Mopdornoris: Hay. noci6. — K.: AkagemBunas, 2014. — 248 c.

2. Topmuany B.O. Mopdororisi ykpaiHChKOT MOBU: MIAPYYHHUK Ui CTYICHTIB
BUININX HaBUYanbHUX 3akiadiB. — K.: Bl «Axagemis», 2004. — 336 c.

3. Tomy6oBcrka [.O. Beryn 1o moBo3HaBceTBa: minpyunuk. K.: Axagemis, 2016. —
C. 210- 246.

4. Kapnenko F0.0. Beryn g0 moBo3HaBcTBa. — K.: Akagemis, 2006. — C. 257 —
300.

5. Kouepran ML.II. Beryn 1o moBo3naBcTBa. K.: Akanemis, 2014. — C. 236-275.

6. FOmyxk LII. Betyn 1o moBo3naBcTBa: HaBuanenuit nociouuk. — K.: Pyta, 2000.

—C. 93-108.
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Tema 8. I'pamatuka. CuHTaKCHC.

1. CuHTakcuc K po3JiJ rpaMaTHKH.

2. CIJI0BOCIOJIyYEHHS: CTPYKTYpa, TUIIOJIOT1s, BUIU MIAPSIAHOTO 3B’ SI3KY B
CJIOBOCTIOTYYCHHSIX.

3. Peuenns sk onunung MoBU. O3HAKHU Ta TUIOJIOTISL PEUECHb.

4. AxryanbHe 4JeHYBaHHS peueHb. TeMa («1ane») 1 peMa («HoBe»). 3acobu
aKTyaJIbHOTO YJICHYBaHHSI.

5. TekcT sik CMHHTaKCHUYHA OJANHUILS

6. CunrakcuyHi Ki1acudikalii MOB: CAHTETUYHI 1 aHATITHYHI MOBH;

HOMIHATUBHUM, €PraTUBHUI 1 AKTUBHUI TUITH MOB.

IIuTanHs g0 CeMiHaDCLKI/IX 3aHSTh 33 TEMOIO 8

v’ CypsiaHi i mapsaHi CI0BOCHONyYeHHS. THIH MiAPSIHUX CIIOBOCIIONYYEHb.

<\

Tunu migpsiIHOTO 3B’ 53Ky y CIIOBOCIIOYYECHHSX.

v Crpykrypa pedeHHs. I[IOHSTTS uiieHa pPEYEHHS 1 CHHTAKCHYHOI (DYHKIIL.
["0710BHI 1 APYTOPSIIHI YICHU PEYCHHS.

v' Tunu pedeHb: OJHOCKIAIHI i JBOCKJIAAHI, IMOIIUPEH] I HEMOUIMPEH], MMOBHI i
HETIOBHI, TTPOCTI 1 CKJIAJIEHI.

v’ Tema i pema. 3aco0u aKTyalbHOTO WICHYBAaHHS pPeUeHHs (IHTOHAILS, TIOPAIOK

cIiB, eM(aTUYHI KOHCTPYKIIii TOIIIO).

AK Yy 200UHHUKY NPYIHCUHA YU AKUUCD
IHWULL MEXAHI3M PYXAE CMPIIKU, MAK
i MOBY NPUBOOUMb Y DYX PAMAMUKA

(IsaH BuxoBaHelb).

Bnpaga 1. Busznaure, siki KOHCTPYKIIli HE CTAaHOBJISATH CJIOBOCHONYyUYeHHs. Binmosias
0oOTpyHTYHTE.
(vkp.) Heemomna nacmiexa, eunosniosamu 3-nio ouepemy, GiONONIPOBAHA GIMPOM

Kopa; cioas i npo0oeiicysas po3mMosy, OOMenHUl, dle HenogopomKuul;, Noauys Ha
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CMiHI;, WenominHs mamepi;, poboma YO080X, Ni0 GNIUBOM HNPOWAHHS, OYHCe
Hebe3neyHo,; Hauoinbw 8i00aneHull, 2yoaauu pocy, 6yo0y miuiumucs.
(anen.) Two parts; he washed; wash him; lovely day; day and night; rather boring;
more convenient; tidy office; look at the mirror, my daughter’s plant; visit a city;
Bnpasa 2. [lepeTBopiTh MpOCTi CIOBOCHONYUYEHHSI Ha CKJIagHI Ta KoMOiHOBaHi. I3
TphOMa 13 HUX CKJIAIITh PCUCHHS.

3pa3oK: JOBIl POKU — YEKaTH JIOBI1 POKH — JOBT1 POKM YEKATH Ha 3BICTKY.
(vkp.) Hoeci poku, diguuna y Kocmiomi, nogepHymucs 000omy, cmapuiuii 6i0 opama,
cuoimu 8 Kag sipi, 00ope 8i0 menida, cXxo8amucst 3a NAPKAHOM, KGIMu IMeHUHHUYI.
(anen.) Tea from India, dream about future, a girl with a dog, more convenient
apartment, a flying bug, a meter aside, a friend with a bike.
BnpaBa 3. Bunumith gi€ciiBHI CIOBOCHOJNYYEHHS, YCTaHOBITh BUJl CEMaHTHKO-
CUHTAaKCHYHUX BiJHOIICHH MK TOJIOBHUM Ta 3aJICKHUM KOMITOHECHTaMHU.
(vkp.) Besmu nacasicupis, npunic na 6azap, nozuy 6pamy, cxooy Kynuid, muxo-muxo
wenmamumy, HiY020 He CKAdCy, Npo 6ce PO3NOSLIU, NOOAPYEMO 3 HA200U CEAmd,
Wupo O05KY8amu, mpanuecs HeHapoKoM, OAdXdCaHHs nooapysamu, mpoxu SUCYULULL,
Uwo8 Hasnomayku, o6yoew icmu Hamujecepye.
(anen.) Go for a walk, has been doing a task, the boss answered, looking in the sky,
give the opponent a file, ride slowly, thanks very much, a gift to present, is cooking
her favourite dish, smiling lady.
BnpaBa 4. Bumnuimith IMEHHUKOBI CJIOBOCIONYYEHHS, 3TPYNyWTe iX 3a BUJIOM
CEMaHTUKO-CHUHTAKCUYHUX BITHOIICHb MIJK TOJIOBHUM Ta 3aJICKHUM KOMITIOHEHTaMHU.
(vkp.) besnmeyHUMHM MiCLSIMH, TIO 3aTHINHIM BYJIHMUYIl, BASYHUN IpYyroei, 6adycuHa
MICHS, TPOTSTOM I’ SITOTO THXHS, BiJ IIICTHAIUATOI cepii, 0aThKO Mapki3, O1/1071aXu
MajbMU, Ha 30IIMTI 3 JIITEPATypH, TOBAPHUIILY 3 OXOPOHH, AyKITIOH 3 TIPOJIAKY.
(anan.) Coming back, the tallest people, barking dog, sisters’ wardrobe, hitting ball,
hit a student, his wife Dorothy, between the shops, a vase to buy.
BnpaBa 5. Bunuiiite MpUCTiBHUKOBI CIIOBOCTIONYYCHHSI, BU3HAYTE BUJ CEMAHTHKO-

CHHTAaKCHUYHUX Bi,Z[HOIJ.IGHB MIK TOJIOBHUM Ta 3aJIESKHUM KOMITOHEHTAMHU.
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(vkp.) Bucoko 6 nebi, oaneko 6i0 micma, padicHo cnosiujamu, NisHO 8geuepi, 00CUMb

NOGIILHO, CNOMUKHYMUCS HEHAPOKOM, 3HI4e8 sl NOCMIXHYMUCH, 00CUMb 0OPEYHO, 5K

3a624C0U HenepesepuileHo.

(anen.) Very fast, extremely hard, last night, yesterday afternoon

BnpaBa 6. O3HalioMTeCh 31 CXEMOIO CHHTAaKCHYHOTO aHaJI3y MPOCTOTO PEUEHHS Ta

3pa3koM. [IpoananizyiiTe nojani peueHHs: a) A boe sepmas meni Oyuty 3 moeo cgimy

0sa paszu (M. Marioc); 0) Micuxa niditiuina 0o 00Hi€i 3 A01yHb | nomscHy1a Ha cebde

monooe oepesye... (€. Kysnernona); B) She smiled quietly into the crook of his arm

(C. Cookson); r) He stared at the stall-keeper and refused to bargain with the

peasant (J. Archer).

Cxema cunmaxcuyno2o aHani3y npocmozco pe4erHs

1. 3anmcaTtu peyeHHs.

2. BuzHauuTu rpaMaTUyHy OCHOBY 1 MIJIKPECIUTH YWICHU PEUCHHS.

3. Jlatu 3aranpHy XapaKT€PUCTUKY IIPOCTOTO PEUCHHS:

IIpocre peuenHs;

3a HasABHICTIO YW BIJCYTHICTIO TOJIOBHUX WIEHIB pPEUYEHHA Ta
MOXIUBICTIO YJI€HYBaHHS (OJHOCKJIaJIHE, TBOCKIIA/IHE, HEUJICHOBAHE);
3a HasBHICTIO YW BIJCYTHICTIO JPYTOPSAHUX WICHIB pPEUYEHHS
(nommpeHe, HEMOUIUPEHE);

3a HasIBHICTIO 00OB’SI3KOBHUX WICHIB peueHHs (TOBHE, HETIOBHE);

3a  YCKIQJAHEHICTHO  CTPYKTypH  (HEyCKJIaJHEHE,  YCKIaJHEHE:
OMHOPIIHUMHM YJICHAMH pPEUYEHHS, 3BEPTAHHSIMH, BiJIOKpEMJIICHUMHU
YJICHAMH PEYEHHS, BCTABHUMH a00 BCTABJIEHUMHU KOHCTPYKITISIMHU);

3a XapakTepoM TPEAWMKATUBHUX  BIAHOMIEHb (CTBEPDKYBAJIbHE,
3arepeyHe, CTBEp/KyBaJIbHO-3aIIePEUHE;

3a METOI BHCIOBIIOBaHHS (PO3MOBINHE, THUTAIbHE, CIOHYKAJIbHE,
OaxxaibHe);

3a iHTOHAIlI€0 (OKITUYHE, HEOKITUYHE).

4. CxapaxkTepu3yBaTH YJIEHU PEUCHHS i KOMIIOHEHTHU CIOBOCIIOIYYEHb.

3pa3ok:

A sipwi cmas nucamo nio geuip 3010muii (B. _%gcmpa)




Peuenns mpocre, [BOCKJIAJHE, TMOILIMPEHE, I[OBHE, HEYCKIIaJHEHE,
CTBEPKYBaJIbHE, PO3MOBIIHE, HEOKIIUYHE.

(XT0?) 1 — mpocTui MiAMET, BUPaKEHUN OCOOOBUM 3aiMEHHUKOM MEPIIOi
0ocoOM OJHUHH;

(o 3poOuB?) cTaB MHUCATH — CKJIAACHUM JIECIIBHUA TPUCYAOK, SIKUN
CKJIaJIa€ThCsl 3 HEo3HaueHoi (opMu JiecioBa (SKUM Ha3WBa€e KOHKPETHY JIiF0) Ta
JOTIOMDDKHOTO JII€ECSIOBA 31 3HAYEHHSM TMOYATKy [ii 3 TakKUMH TpaMaTHYHUMU
KaTeropisiMu: AiMCHUNA crociO, MUHYJIHM yac, TpeTs oco0a OHUHM;

cTaB nucaTu (110?) Biplii — A0JIaTOK, BUPAKEHUN IMEHHUKOM;

CTaB MHCATH BIPIIlI — CIOBOCIOJYYEHHS, CHUHTAaKCHUYHE, BUIbHE, IPOCTE,
HiapsiaHe, JECTiBHE, 00’ €KTHI BIAHOIICHHS, KEpyBaHHS,

cTaB nucatu (Koiu?) mig Bedip — oOCTaBMHA 4acy, BUPaKEHAa IMECHHUKOM 3
MIPUHMEHHUKOM;

CTaB MUCATHU TiJ BEYip — CIOBOCIOJYYECHHS, CHHTAKCUYHE, BUIbHE, CKIIAJHE,
MiJIps/THE, JIECTIBHE, PEISTUBHI BIIHOILICHHS, IPUJISATaHHS;

Beylp (SIKUI?) 30JI0TUN — Y3rOPKEHE 03HAYEHHS, BUPAKEHE IPUKMETHUKOM;

BEUip 30JIOTUH — CIIOBOCIIOJIYYCHHS, CHHTaKCUYHE, BUIBHE, TIPOCTE, MIAPSIIHE,

IMEHHE, IMEHHUKOBO-TIPUKMETHUKOBE, aTpUOyTUBHI BIIHOUIEHHS, Y3TOJKEHHSI.

Ynenopo30inbHicms NPOHU3YE BCI0 MOBY — 810 (hOHEeMUUHO20
pi6Hs (nodin Ha cKkaaou) 00 mekcmosozo (nodin Ha ad3ayu U
po3oinu). Konu aemop emintoe OymKy 8 peuenni, i
CHOYamky, 6iH CHOYAMKY GUOKPEMIIOE il 3 PO3YMOBO20
HOMOKY, NOMIM 3a O0ONOMO2010 CJli8 PO3UTIEHOBYE ii 3Micm Ha
YacmuHU 1l 3a O0NOMO20I0 PISHUX SPAMAMUYHUX 3HAYEHD

VCMAHOBIIOE MIHC YUMU YACTNIUHAMU 3MICMOB] BIOHOUEHHS.
3po3ymino, wo nocrioosHicms yux Yacmuu He Modice Oymu
bezmedicHoro. Bracne, maxutl nynkmyayiunuil 3HaK, 5K
Kpanka, i BUHUK SIK ANCIUBUL NOKAZHUK YNEeHOPO30INbHOCHII.

(ITwman Cemnireit) /

Bunpasa 7. [laliTe XapakT€pUCTUKY PEUYEHHSM TEKCTY: a)3aMETOI0 BHCIIOBIIIOBAHHS;

0) 3a OyZ0BOIO; B) 3a HASIBHICTIO JIPYTOPSIIHUX YIICHIB; T') 3@ MOBHOTOI CTPYKTYPH;
1) 32 CTPYKTYPOIO MIPEIUKATUBHOTO LIEHTPY.

(vkp.) Cxamenimecsi, mamy i mamo!
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Ilonepedy nposanns 6e3 oua:

Oumqua, wWo KpoKye 3a eamu,

VKPAIHCbKOI MOBU He 3HA.

Toi mosu, 3 Ko 8 Koaucyi

RICHIO U KA3KY 68U Opaiu 8 cepysi...

A menep, Mo KpacyHo 8 Hamucmi,

Mu na cmpamy eedem 3-nio einys. (C. Pen’sx)
(anen.) “People ask me, ~What was she like?~ and I try to figure out if they mean as a
normal person: what was she like in her slippers, eating toast and marmalade, or
what was she like as a mother, or what she was laike as an actress — we did not use
the word star. Mostly though, they mean what was she like before she went crazy, as
though their own mother might turn overnight, like a bottle of milk left out of the
frigde. Or they might, themselves, be secretly asked. / Something happens as they talk
to me. | am used to it now. It works in them slowly; a growing wonder, as though
recognizing an old frame after many years. / ‘You have her eyes,’ they say.” (“Anne”
by Anne Enright)
Bnpaga 8. O3naiiomTech 3 TEMOIO « AKTyaJIbHE YJICHYBaHHS PEUCHbY» Ta MEPETBOPITH
peueHHs «/[onbKa po3nosina mexi OUBHy icmopiroy» NUISIXOM 1HTOHAI[IHHO-3MICTOBOTO
YJICHYBAaHHS Ha YOTUPH PI3HUX (Ppa3u, siIKi MATUMYTh OJIHY ¥ Ty caMmy MOJIelb, OJTHE U
TE€ caMe JIEKCHYHE HAIOBHEHHs, ajie pI3HE aKTyaJbHE WICHYBaHHSA 1 BIJMOBIIHO

PI3HHI 3MICTB:

e Jle peMolo € «0oHbKa», a (Ppaza Mae 3HAUCHHS «HE XTOCH 1HIIWN, a caMe BOHA
11€ PO3IOBI1JIa;

e Jle pemoro € «posnosina», 1 ppaza Mae 3HAYEHHS, 1110 BOHA HE Hamucaia, He
3MOBYaJa, a pO3IOBiIa;

o Jle peMoro € «MeH1», IKa BUOKPEMITIOE MOBIIS CEPEJT 1HIINX JIFOICH

e Jle peMOIO € «JIUBHY», SIKa aKIIEHTY€ Ha TOMY, IO 1CTOPis HE3BUYalHa.

BnpaBa 9. IIpouuntaiite momani ypuBku. [IpoaHamizyiiTe BUIIJIEHHI pEYCHHS Ha
npeaMeT TeMH (llaHe, BimoMe) Ta pemu (HoBe). SAxkumu 3acobamu  BHUPaKEHO

AKTyaJIbHC YJIICHYBAHHA B IIOJIdHUX MOBAax.



(vkp.) Isan nouys 3aysasicenns 6 mpyoxy, oonax 60as, uio Hi. Bin namazaecs
oocayyucumu AuHy, 2060pue it Komnaimenmu. lean i cnpasoi nooymas, Hiou boeoan
wocv 00 Annu mae. 3 inuio2o 60Ky — a womy 6 bozoanoesi oymu maxum 000pum 00
yiei aganmmwopucmru? (M. Jlarok «3anizHa Boga»)

(anen.) The doctor has just called for the third time to examine my husband’s eyes.
Thank God, there is no fear at present of my poor William losing his sight, provided
he can be prevailed on to attend rigidly to the medical instructions for preserving it.
These instructions, which forbid him to exercise his profession for the next six

months at least, are, in our case, very hard to follow. (Wilkie Collins, “After Dark”)
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Tepminosoriunuii cioBHUK 10 TeMu 1 «3arajibHi NUTAHHS MOBO3HABCTBA»
Mogo3HaBcTBO (JtiHrBicTHKA) — linguistics
Mosga — language
3aranpHe MoBo3HaBCcTBO — General linguistics
Teoperuune moBo3HaBcTBO — theoretical Linguistics
[Tpuxnanne moBo3uaBcTBo — Applied Linguistics
[TpakTrune moBo3HaBcTBO — Practical Linguistics
MogHa yHiBepcaitist — language universal / linguistic universal / universalia
Onucoswuii MeTo 1 — descriptive method
[MopiBHsIBHO-icTOpUYHUE MeTo T — comparative historical method
3ictaBHuit MeTo1 — contrastive analysis
CrpykrypHuit Mmeton — structural method
Cunuxponis — synchronicity [ smkra'nisati]
Jiaxpowis — diachrony [dai"&krani]
KomynikatusHa QyHKItis MoBu — communicative function of a language
Mosgienns — speech
BHyTpitiHe MoBjeHHs — inner speech
Mucnenns — thinking
MogHa nosrituka — language policy
JIBomogHicTh — bilingualism [bar' limgwalizm]
Bep0Oanbhi 3acodu komyHikartii — verbal means of communication
Hesep6ainbhi 3acobu koMyHikartii — non-verbal means of communication

Mimika i xectr — mimics and gestures [ 'dzest/oz]

Tepminonoriunuii caoBHUK 10 Temu 2 «IloxomskeHHsi i pPO3BUTOK MOBH.
Kanacudgikaunii MoB cBiTY.»
[Toxomkenus moBu — Origin of language
3ByKOHaCHiIyBabHA Teopis — bow-wow theory (natural sound source)
Burykosa teopis — the pooh-pooh theory (natural sound source)
Teopis TpynoBux BukpukiB — social interaction theory (yo-he-ho)
Teopis sxxectiB — gesture [ 'dzest/s] theory
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MogHna mudepenmiaris — language differentiation
MogHa inTerparis — language integration
Cxpemenns moB — language crossing

3mimani MoBH (IMiHKUHU, Kpeosibehki) — mixed languages (pidgins [ pid3inz], creoles
[ 'kri:ovlz])

CsitoBa moBa — world language

IItyuna mosa — artificial [ a:tr' fifal] language
MeptBa moBa — dead language

Jlitepatypna moBa — literary language
Hamionanasna moBa — national language

Hiamext — dialect

[TpocTopiuust — vernacular [va'nakjals], slang, colloquial language

Tepminosnoriunuii c10BHUK 10 TeMH 3 «MOBHa cucTeMa SIK CKJIA/IHE
CTPYKTYpPHE YTBOPEHHS»

Mosgnuii 31ak — language sign, language symbol

3HaKoBa cucTemMa — Sign-system

Cemiotuka — semiotics [ semi ptiks]

[TapagurmaTryni 38°s13ku — paradigmatic relations

CunTarmaTruHi 38’ s13k1 — Syntagmatic relations

piBenb MoBHOI cuctemu — level of language system

Tepminosoriunuii c;ioBHUK 10 TeMH 4 «DoOHeTHYHA MOBHA CHCTEMA»
donernka — phonetsics

3Byk — sound

I"onocuuii 3Byk — Vowel ['vauval]

[IpuronocHuii 3Byx — consonant

MogHnuii ammapat — organs of speech

Aptukysis — articulation

CoHopHuii 3ByK — sonorant

I"oprannwmii 38yk — glottal sound

S3ukoBuii — lingual
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I'yonwmii 3Byk — labial sound

[linuaHuii 3ByK (hpukatuBHU) — CONstrictive
3iMKHEHO-TIPOPUBHUH 3BYK (BHOYyx0BHif) — OCcClusive
3iMKHEHO-IIUIMHHKK 3BYK (adpukar) — occlusive-constrictive
[Tom’sixrenHs (nmararaizanis) — palatalization

Haromor — stress

[aronaris — intonation

Tepminosoriunuii cioBHuK 10 Temu 5 «[IucbMo Ta rpadikar»
[Tucemo — writing

[TpenmetHe ricbMo — Proto-writing, mnemonic writing
[Tikrorpama / mikTorpadis — pictogram (icon) / pictographic writing
Ineorpama / imeorpadis — ideogram / ideographic writing
donorpadiune mucbmo — phonographic writing

Cxitanose (cmrabiune) mucsmo — Syllabic writng

KoHconaHnTHE TMcHEMO —CONsonant writing

BykBeno-3BykoBe mrcbMo — alphabetic writing

['padika — graphics

Andasgit — alphabet

Kupumuis — Cyrillic [se'riizk] alphabet

Jlatunuiy — Latin alphabet

Opdorpadis (mpaBomuc) — orthography [2:'6ografi], spelling
Tpanckpurmris — transcription

Tpancniteparis — transliteration

Jiakputuunuit 3Hak — diacritical [ daro'kritikal] mark

Tepminosoriunuii c;ioBHUK 10 TeMH 6 «JlekcHuHAa MOBHA CHCTEMAy
Jlexcukounoris — lexicology

Cnoso — word

Jlekcema — lexeme ['lek.si:m]

Cnosodopma — word form
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[TonsiTTst — concept, notion, idea

Jlekcuune 3HaueHHs — lexical meaning
CemanTuka — semantics

MonoceMist (0JJHO3HAYHICTh) —MON0Semy
[Tomicemis (Oarato3naunicts) — polysemy
[Tpsime 3nauenns — direct meaning

ITepenocue 3uauenns — figurative (metaphorical) meaning
Metadopa — metaphor

MeTtonimisg — metonymy [met on.o.mi]
Cuneknoxa — synecdoche [s1'nek.da.ki]
Hianextusm — dialect unit, dialectic
[Tpodecionanizm — professionalism

Xaprownizm — jargonistic unit / word

Ex3oru3m — exotic unit / word

Tepmin — term

AHTOHIM — antonym

CuHoHIM — Synonym

JlominaHTa cHOHIMIYHOTO psimy — dominant synonym
Taby — taboo

EBdemizm — Euphemism ['ju:fomizom]
[Taponim — paronym

Owmownim (omodon, omorpad, omodopma) — homonym [ homonim] (homophone,
homograph, homoform)

AxTuBHa Jlekcuka — active lexemes

[TacuBHa jekcuka — passive lexemes

Ictopusm — historism [ "histo, rizom], historicism
Apxaizm — archaism [a: kerizom]

Heonoriszm — neologism [n1'plod3zizom]
3ano3uueHHs — borrowing

ETumomnoris — etymology

BuyTpimns ¢popma ciosa — inner form of a word
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Jlekcukorpadis — lexicography [ leksi kografi]

Cnosnuk — dictionary

Tepminosoriunuii cioBHuK 10 Temu / «['pamaTuka. Mopdemika Ta
MopdoJioris»

['pamaTtuka — grammar

Mopdema — morpheme ['mo:fi:m ]

Kopins — root

Asomopd — allomorph [‘&lomo:f]

Adike — affix

[Tpedixc — prefix

Cydikc — suffix

[arepdikc — interfix

dnekcis — inflection

OcnoBa cioBa — stem, base

Omnpormmenns — simplification

[Mepeposkian — rebracketing

Yckmaguenns — complication

Jexopensiis — decorrelation

Kongepcis — conversion

Adikcaris — affixation

CrnoBockiaganns — word combination

OcHoBockIIaganusa — stem combination

Aobpesiarist — abbreviation [o bri:vi'erfon]

Mopdooris — morphology

['pamatnyne 3Ha4eHHs — grammatical meaning

I'pamatnyna popma — grammatical form

I'pamaTuuna kareropis — grammatical category

Yacruna mosu — part of speech / class of words

[ToBHO3HAuHa (caMocTiliHa) yacThHA MOBHU — Notional part of speech
HenoBHo3HauHa (city>x00Ba) wactura mosu — functional part of speech
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ImMenHuk — noun

[Tpukmernuk — adjective

YucniBauk — numeral

3aliMEHHHK — pronoun

IiecnoBo — verb

[TpucniBuuk — adverb

[TpuitmeHHuK — preposition

Criosyunuk — conjunction [kan'dzank/an]
Yacrtka — particle

Buryxk — interjection

ApTtukis — article

Tepminosioriunuii cjioBHuk 10 TeMu 8 «['pamaTuka. CHHTaAKCHC.»
Cunrakcuc — Syntax

Crnoocnonydenns — phrase, word combination

Peuenns — sentence

KomynikatusHicTh — COMmunicativity [ke, mju:naka ‘trvoti]
Mopanbshicts — modality

[MpenukaTuBHicTh — predicativity

[Tpocte peueHnst — Simple sentence

CkiajiHe pedeHHs — COmposite sentence

CxiagHocypsaHe peueHHs — compound sentence
CxJtagHOIIIpsITHe pedeHHs — complex sentence

Unenu peuennst — parts of a sentence

ITigmet — subject

[Mpucynox — predicate

JlomaTok — object

Osnauenns — attribute

Oo6craBuna — adverbial modifier [ed'va:biel] [ ' modafara]

Tema i pema — theme [0i:m] and rheme [ri:m]
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I[IuTanHa 15 NiACYMKOBOr0 KOHTPOJIIO

1. MOBO3HaBCTBO SIK Hayka MpPO MOBY, WOro mpeameT. ['amy3i MOBO3HaBCTBa.
3B’s130K MOBO3HABCTBA 3 IHITUMHU HAYKAMHU.

2. BuznauenHs MoBU. BiIMiHHICTH JIFOJCHKOT MOBM BiJl CIIJKYBaHHS TBApUH Ta
1HIIMX 3ac001B CIIJIKYBaHHS B JIFOJICBKOMY KOJIEKTHUBI.

3. Moga. [lorysiin Ha MPUPOYy MOBH.

4. Tlpupona 1 cyTHICTB JIFOACKKOI MOBU. MOBa sIK CycCIiJIbHE siBHIIE. POJib MOBU B
CYCIUIBCTBI.

5. Metoau nociimxkeHHs MOBH. [IOHSATTS MPoO CHHXPOHIIO 1 JIIaXPOHIIO.

6. MoBa 1 MHCIIEHHSI K JIBI CTOPOHHU TPOIECY Mi3HAHHS AIMCHOCTI JIFOJUHOIO.
OcCHOBHI OJJMHUII MOBH 1 MUCJICHHS, 1X JI1AJICKTUYHHH 3B’ SI30K 1 HETOTOXKHICTbD.

7. MoBa 1 MOBIJICHHS, iX JlaJleKTUYHA €HICTh SK 3arajJbHOr0 1 OKPEMOro,
a0CTpakTHOro 1 KOHKpeTHoro. IlapagurmMatvyHi 3B’S3KM y MOBI 1
CUHTarMaTH4Hi y MOBJICHHI.

8. ®yHKIIT MOBH, iX XapaKTEPUCTUKA.

9. IIpob6iema MOXOMKEHHS JTIOACHKOT MOBHU. Teopii moxomkenHs MoBu. [lormsan
BYCHHMX Ha MOHOT'E€HE3 Ta MOJIreHe3 J0JChKOT MOBH.

10.3akOHOMIPHOCTI PO3BUTKY MOB. /[Ba OCHOBHI TpoIecH B PO3BUTKY MOB -
nudepeHItialis Ta IHTerparis.

11.Po3BuTok 1  (YyHKIIOHYBaHHS MOB Yy  Pi3HI  ICTOPHYHI  €MOXH.
3aranpHOHAIIOHAJIBHA MOBA, ii qudepenuiania. [lIoHATTS AiTEpaTypHOi MOBH.

12 JliteparypHa MmoBa, ii dopmu. CrumictiyHa audepeHitiaiis JiTepaTypHoOi
MOBH.

13.T'eneanoriuna kmacudikamiss MoB cBiTy. [loHATTS MOBHOI ciM’i, Tpymw,
HiATPYIIH.

14.T1opiBHATBHO-ICTOPUYHHUI METOJ K OCHOBA T'€HEAJIOTIUHO1 Kiacudikallii MOB,
HOTO CTAaHOBJICHHS 1 PO3BUTOK.

15.3aranbpHa XapakTepUCTUKA 1HI0EBPOTIEHCHKOT CIM 1 MOB.

16.3aranpHa XxapaKTepUCTHUKa CJIOB’ IHCHKOI IPYINH MOB.

17.3aranpHa XapakTepUCTUKA T€PMAHCHKOI IPYIIU MOB.

18.0OcHoBHI MOBHI ciM’i. Miclie yKpaiHCbKOi MOBH B Kiacudikarii.
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19.Moga sik 3HakoBa cucteMa. YoTupu piBHI MOBHOI CUCTEMHU.

20.[TapagurmMaTiydHi Ta CHHTarMaTHUYHI BIAHOMIEHHS MI>)K MOBHUMH OJWHUISIMHU.

21.BiacTuBOCTI MOBHO1 CUCTEMH.

22.0auHuIll MoBH, iX QyHkIii. Po3aiiam MoOBO3HABCTBA.

23.DoHeTHKa K pO3/1J1 MOBO3HABCTBA, i1 MIPEAMET.

24.3ByKkd MOBH, TPU acleKTH iX BUBYEHHS. DI3MYHA MPUPOJA 3BYKIB JIOJCHKOL
MOBH

25.D1310JI0T1YHUN aCTIeKT BHUBUYEHHS 3BYKIB MOBH. bynoBa 1 (yHKII MOBHOTO
arapata. ApTuKyJmis 1 ii ga3u. ApTukyssiiiina 6asa.

26.DoHETHYHE YJICHYBaHHS MOBJICHHEBOTO IIOTOKY: ¢pa3a, CHHTarma, TaKT,
CKJIa].

27 .Knacudikaiist 3BykiB. ['0y10CH1 3BYKH, iX Kiacudikaris.

28.I1puronocHi 3ByKH, iX KiIacuQpikaris.

29.®onernuni mporecu. Ilo3uriiiHi ¢GoHETHYHI 3MIHHM: PEAYKIIS TOJOCHHX,
OTJIYIIICHHS MPUTOJIOCHUX , IPOTE3A.

30.KombinaTopHi 3MiHM 3BYyKIB: TalUIONOTis, Jiepe3a, MeTare3a, CIeHTe3a,
CyOCTUTYIIIS.

31.KombinaTopHi 3MiHM 3BYKiB: aKOMO/IAIIisl, ACHMUISIIIS, TUCUMIJISIIIS.

32.®onema 1 i ¢ynkuii O3Haku ¢oHemu: nudepeHiianbHl Ta HEUTpaIbHI.
[To3uiii ¢ponem: cuibHi Ta cnabki. BapianTtu 1 Bapiatii ponem.

33.Donema Ta 3ByK. PizHuIs.

34.JIekcukoJoriss SK PoO3/iJ MOBO3HABCTBA. PO3MIIN JIGKCHKOJIOTII, MPEeIMET iX
BHUBYCHHS.

35.Mopdema, cI0BO Ta CIOBOCIOIYUYCHHS. Pi3HHUIIS MK TIOHATTSIMH.

36.CnoBo sk oguHuIst MOBU. DyHKIIIT clIoBa.

37.Cnogo 1 nexkcema. CnoBodopma. JIekcruuHe 3HaYeHHS CJIOBA.

38.Monocemiss 1 momicemis. Ilpsme 1 mnepeHocHe 3HA4YeHHS cioBa. Buam
NIEPEHOCHOTO 3HAYCHHS CJIOBA.

39.0MOHIMH, iX PI3HOBHIM, MNPUYMHU BUHUKHEHHS. MIXKMOBHI OMOHIMHU.
[Taponimu.

40.CunHoHIMIYHUM psan. JloMiHaHTa CHHOHIMIYHOTO PSY.
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41.Antonimu. Tunu aHToHIMIB. CTHIIICTUYHI MOKIJIMBOCTI @HTOHIMII.

42.JlekcuKOo-ceEMaHTAYHA CUCTEMAa MOBH. THIHM JIEKCUYHUX 3HAYEHb. POM0-BUI0BI1
(Timepo-TiMmoHIMIYH1) BiTHOIICHHS MK CIIOBAMHU.

43.CtunictuuHl Tpynu  Jekcuku. CTWIICTUYHO HEUTpalbHAa 1 CTUIIICTUYHO
3a0apBieHa JICKCUKA.

44.IcTopuyHi 3MIHH B CIIOBHMKOBOMY CKJIaJl JIEKCUKH. [IpuuuMHU 1CTOPUYHHUX
3MiH. 3acTapiia JIeKCHKa: apxaizmu, ictopusmu. Heomnorizmu.

45.@pazeonoria.  Knacudikamis — ¢paseonorizmiB.  JIkepena  MOXOHKEHHS
dbpazeosorizmis.

46.Jlexcukorpadis. Tunu cioBHHKIB, iX OyaoBa. HaiiBimomim nekcukorpadiusi
mpaili B CBITI i B YKpaiHi.

47.I'pamatuka, 11 po3aum. ['pamathyHe 3HAYeHHs, TpaMaTuyHa QopmMma.
I'pamarnyuni kateropii. I pamaTiyHa nmapagurma.

48.Mopdewmika. [Toustrs mophemu. Buan Mmopdem 3a 3HaUCHHAM, 32 MO3ZUIIEI0 Y
CJIOBI, 32 (QYHKIISMH.

49.3minu B OyIOBI CiOBa B TMpOIECI ICTOPUYHOTO PO3BUTKY: OMPOIIEHHS,
YCKJIQAHEHHS, TIEPEPO3KIIAJ, TEKOPETAILiSL.

50.Cnioco0u BupaskeHHs TpaMaTHYHUX 3HAYEHb: CHHTETHYH1, aHAJII THYHI.

51.Yactunu moBu. Kpurtepii BUaLIEHHS YaCTUH MOBH.

52.CunTtakcuc, oro npeamet. CI0BOCIIOIYUYESHHS, TUIH CIIOBOCTIONYYEHb.

53.CuHTaKkcHYHI 3B’ A3KM MK CIOBAMH Y CIIOBOCTIOTYYCHHSX.

54.PedeHHs sIK OCHOBHA OJIUHUIIS CUHTaKCUCY. O3HAaKW pedeHHs. TUIH peUeHb.

55.AKTyallbHE YJICHYBaHHS peueHHs. Tema 1 pema.

-54-



Temu a5l JIIHrBiCTUYHMX I0MOBI/IeH 3 Mpe3eHTaAllIAMH

3B’s130K MOBO3HABCTBA 3 IHITUMHU HAYKAMHU.

BumartHi ¢BITOBI 1 BITYM3HAHI MOBO3HABIII.

[TpoGiema B3a€EMO3B’ 13Ky MOBH 1 MUCJICHHS.

DyHKIIT MOBU Ta iX BUSIB Y MOBJICHHI.

Posib MOBU B KUTTI CYCIIJIBCTBA Ta JCPIKABH.

JIIHTBICTHYHI Ta €KCTPAJIHTBICTUYHI YHIBEpCaTii.

Hesepbanbhi popmu crinkyBanHA. [IoHATTS mpo mapaaiHTBICTHKY.

O N Gk~ wh

ComianbHul CTaTyC MOBH 1 JepkaBa. TWIM MOBHUX CUTYalllld y Cy4acHOMY

CBITI.

9. Bzaemomis MOB, MOBHI KOHTAKTH. JJBOMOBHICTH, 0araTOMOBHICTb.

10.3aK0HOMIPHOCTI PO3BUTKY MOB Yy Pi3H1 ICTOPUYHI €MOXH.

11.Mosga sk 3HakoBa cuctema. JIBoOIYHICTh MOBHOTO 3HAKa.

12.CBiTOBI MOBH, MOBH MIKHAITIOHAJIBHOTO CITIJTKYBaHHS.

13.1ITy4yHi MOBH: IPUYMHU iX MOSBU, ICTOPUIHHIA OTJISI, IEPCTIEKTHBH PO3BUTKY.

14.30BHimIHI 1 BHYTPIIIHI YUHHUKYA MOBHHUX 3MIH.

15.Tpancnitepartis, ii mpu3HaueHHs. Y KpaiHChbKa JIATUHULIS: 32 Ta POTH.

16.Haromnoc, tioro Buau. ®yHkIlli Harosocy. OcoOMMBOCTI 1HTOHAIT B PI3HHUX
MOBax.

17.3miHM 3BYKIB y MOTOLIl MOBJIEHHS: MO3UL1HHI, KOMOIHATOPHI, (PJOHETUYHO HE
3yMOBIJICHI, CIOHTaHHI (Ha MaTepiaii yKpaiHChKOT Ta MOB, 1[0 BUBYAIOTB).

18.IlucbmMo K «BTOPHHHA» MOBa, WOro (GYHKII, 3HAYEHHS OIS PO3BUTKY
cycniibeTBa. [IpeqMerHe nucbMo B 1CTOPIi pI3HUX €THOCIB.

19.I1ikTorpadis sk mepinii eTan po3BUTKY MUCHMA.

20.IneorpadiyHe  mMCHMO:  BiJ  JABHUHM JIO  ChOTOJICHHA.  PO3BHUTOK
¢donorpadigyHOro MMChMa: BiJl cuiiabeMHu J10 OYKBH.

21.0OcHOBHI cy4acHi CBITOBI angaBiTy.

22.IcTopist CTBOPEHHS 1 PO3BUTKY KHUPUJIHIII.

23.JIaTUHUILIA: ICTOPUYHHUIA PO3BUTOK 1 CHOTOJICHHSI.

24 Tlpunuunu opdorpadii, ix peanizaliisi B pi3HUX MOBaXx.

25.CrniBBIAHOUICHHS MIXK 3ByKaMH 1 OykBaMu B ajihaBiTax pi3HUX MOB.

26.3MiHM B 3HAYEHHI CJIOBA: 3BY)KEHHS, PO3IIMPEHHS, 3MIIIECHHS (HAa Martepiam
YKpaiHChKOT Ta MOB, 1110 BUBYAIOTHCS).

27 .Mi>xMOBHI OMOHIMHU, a00 ,,(hanbIuBi Ipy31 nepexnamayal.

28.YTBOpEHHS! HOBUX CIIIB HUIAXOM MeTa(OpPUUYHUX MEPEHECEHb Y PI3HUX MOBaX
(3icTaBJICHHS JICKCEM YKPaiHCHKOI Ta MOB, 1110 BUBYAIOTHCH).

29.Hapoana erumosiorisi. JIuTsiga CJIOBOTBOPYICTb.

30.Cy4acHuii MOJOJI)KHUH CJICHT.
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31.AntonimMu. CrumictuyHl (QYHKIT aHTOHIMIB: AHTHUTE3a, OKCIOMOPOH (Ha
Marepialll YKpaiHChbKOi Ta BUyUYyBaHUX MOB).

32.CuHOHIMH, 1X THIH, CTUIICTHYHE BUKOPUCTAHHA (Ha MaTepialll yKpaiHChKOI Ta
BUYYyBaHUX MOB).

33.Taly Ta eBdemizmu (Ha MaTepiaii YKpaiHCHKOI Ta MOB, 1[0 BUBYAIOTHCS).

34.3acrapina JeKcHKa, i CTHIICTUYHE BUKOPUCTAHHS.

35.BuineHHs 9acTUH MOBHU B PiI3HUX MOBaX.

JlitepaTrypa Ta iHTepHeT-IKepesia 10 Kypcy
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